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University at a Glance

Sri Chandrasekharendra Saraswathi Viswa Mahavidyalaya (SCSVMV in

short) is a Deemed to be University run under the aegis of the legendary Sri Kanchi

Kamakoti Mutt. Started originally as a Nyaya Sastra Vidyalaya (Patasala), it was

conferred the status of a Deemed to be University in the year 1993. SCSVMV is the

Sixth Deemed to be University in India, Second in South India and the First Deemed

to be University in Tamilnadu. All these positioning are reckoned as a Private

Mutt/Trust sponsored Educational institution, symbolising remarkable vision coupled

with extraordinary leadership in the field of Education. SCSVMV strives to create a

Universal Learning Space offering Sanskrit, Ayurveda, Engineering, Science,

Commerce and Management under one umbrella following the strategy of Tradition

on technology empathizing with the users through its sustained efforts to understand

the expectations and needs of the local community. This empathetic approach

ensures that SCSVMV not only provides quality education but also fosters a strong

connection with its community, driving sustainable and impactful educational

advancements.

Department of Sanskrit and Indian Culture

The Department of Sanskrit and Indian Culture of Sri Chandrasekharendra

Saraswathi Viswa Mahavidyalaya is functioning for more than three decades. It has

the privilege of producing more than 100 Ph.D scholars and many young achievers in

the field of Sanskrit. The Department has conducted more than 30 seminars, 10

workshop and 25 Lecture - series programmes, in national and international level. It

has flourished in very prosperous manner by introducing ancient Sastras viz. Navya

Nyaya, Vyakarana, Sahitya and Advaita Vedanta.  All the students of the Department

are provided with free accommodation and food. At present, it has a strength of more

than 60 students. The Department of Sanskrit, Viswa Mahavidyalaya, became one of

the seats of Sanskrit learning in India.

Vision of the Department

 To mould a new generation of citizens with confidence, self dependence, self

realization, scientific. temper, rational thinking, professionalism, thirst for

knowledge, satisfaction, contentment and pleasure.

 To bring to light the knowledge in Sanskrit through publication of rare and

unpublished manuscripts and the research works pursued.
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 To initiate efforts to fulfill the wishes of the Acharyas of Kanchi Kamakoti

Peetham, to reestablish the fame of Kanchi as a seat of learning by imparting

traditional knowledge in all fields with the support of Sanskrit language and

literature.

Mission of the Department

 To collaborate with other institutions with same objectives.

 To create vide public awareness of Sanskrit education through conduct of

Seminars, symposiums, publication and circulation of journals, newsletters

and seminar proceedings

COURSES OFFERED

 Bachelor of Arts (B.A.) in Sanskrit

Number of Seats: 100

Programme Vision and Objectives

Programme Mission

To make formal Sanskrit and traditional Sastric education available for
everyone and to include greater dimensions of openness and flexibility for learner,
whether in terms of access, curriculum or other elements of structure

.

Programme objectives

 To focus on open access to education and training to make the learners free

from the constraints of time and place, and offering flexible learning

opportunities to individuals and groups of learners.

 To help working and active aspirants to become more effective decision

makers in their fields by updating their knowledge and skills

 To provide access to high quality education to all those who seek it,
irrespective of age, region or formal qualification

Relevance of the Programme with HEIs’ Mission & Goals

Open and Distance Learning (ODL) serves two primary goals: providing

flexible learning options for working adults and offering educational opportunities to

underserved populations.

Open and Distance learning will provide quality education and skill

development in all spheres of higher learning.



4

The effective use of information and communication technology will build dynamic

techno- structure in curriculum development, teaching pedagogy and in system

management. Open and Distance learning will also create learner centric approach

and virtual support to develop all round personality of learner

Nature of Prospective Target Group of Learners

The target group of the programme includes diverse class of learners includes

traditional padasala students, homemakers, working professionals, and interested

Groups.

Eligibility Criteria for admission to B.A., Sanskrit

The candidate seeking admission to B.A., Sanskrit should have passed +2

examinations under 10+2 pattern of any recognized Board of Higher Secondary

Examination of any state in India or its equivalent.

Scheme of Examination

i. Internal

Internal marks (30) will be awarded to candidates after assessing them in

online tests/home assignments, and Attendance.

ii. External

External examinations will be for 100 marks. What the students score will be

converted to 70 and this will be combined with their score in Internal Examinations.

Pattern of Question paper:

Minimum marks for a pass

A Candidate has to secure 40% comprising Internal Assessment and External

Examinations. The minimum score for a pass is 12/30 in Internal Examinations and

40/100 (28/70) in the External Examinations. In case of failure in any paper, the

candidate has to reappear for that paper only.

There shall be three Parts – A, B & C in the Question paper. Part A shall contain

15  questions  out  of  which  the  candidate  has  to  answer all 15  questions  in a  few

sentences each. Each question carries 2 marks totaling 15x2=30. Part B shall contain 8

questions out of which 5 has to be answered. Each question carrying 6 marks each totaling

(5x6=30). Part C shall contain 4 questions out of which 2 has to be answered carrying 20 marks
 each totaling (2x20=40)
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Requirement of the Library Resources

Our University has an international library available to all the students under

ODL mode and the working time is 8 AM to 8 PM.

Appropriateness of programme to be conducted in Open and Distance Learning
mode to acquire specific skills and competence

An integrated and coherent curriculum based on specific, time bound and
achievable learning outcomes. The structure of the programme meets the benchmark
of regular programmes.

The programme has Self Learning Material (SLM) prepared with care,
precision and clarity which learners will find easy to understand.

The learning of self-study material will be aided by the interaction and
counselling sessions. Continuous evaluation by way of tests and assignments will
ensure steady progress.

The programme is inclusive in that it lays stress on critical skills of
interpretation, reading a wide range of literary texts and understanding the language.

Instructional Design

Curriculum design

1. The programme has a well-structured and coherent syllabus, translating specific
needs into objectives and learning outcomes that would allow the learner to navigate
fruitfully through it.

2. The courses have been designed to impart fundamental knowledge in literature and
language, incrementally moving on to more specific topics and areas. The skill
enhancement pool of courses addresses the practical and specific needs

Faculty and support staff requirement

The University deployed an adequate number of teaching staff in conformity with the
regulations of the UGC. Each department is brought under a dedicated school in sync
with the subject matter of the discipline. Each school has a Professor as a head of the
department and each department has a minimum of 3 faculty drawn from the
category of Assistant Professor. The size of the faculty turns to be 5 in case it offers a
postgraduate programme. Since, we are offering same discipline for both PG and
UG, a minimum of 3 faculty is required. The faculty are dedicated to the task and
engaged on full time. They are stationed at the headquarters and they receive
instructions from the head of the schools.
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Requirement of the laboratory and library resources

Computer laboratory support for the programme would be extended to learners for
the language and communication skills courses.

A library with a substantial number of books and online resources in line with the
offered courses are available at the University headquarters and at the learning
support centers.

Learner Support Service Systems

The University considers learner support services as the prime management
unit. The administration ensures the deployment of adequate human and physical
resources for an effective learner management. It begins from the enrollment and
terminates at the point of convocation. The enormous endeavors in between the end
points are mapped into appropriate support systems. The learner portal in the website
is the main pathway for the learners to access the institution. It is multi-functional
and has all the features of a vibrant communication system. The complete solution of
the university academic governance augments the network with the learner
community. There is a dedicated administrative unit for learner affairs headed by a
faculty and supported by a competent and resourceful management unit. The learner
affairs department is attached to the office of the registrar and therefore it is highly
sensitive to the administrative resolutions.

Procedure for Admissions, Curriculum transaction and Evaluation

Admissions

The University complies with the general framework of admission prescribed
in the UGC regulations. In agreement with the generic pattern of Higher Education in
the state of Kerala, the University follows an academic calendar. Subsequent to the
approval for the programme by UGC-DEB, the University notifies in the website and
other public platforms including national dailies. The website provides the electronic
space for submission of application online and the University does not entertain any
other mode of submission. The originals will be scrutinized at the respective learning
support centers distributed across the state and therefore the learners need not lodge
any certificates with the University for Verification.

Programme Fee

The fee for the programme is Rs. 1000 per semester.

Curriculum Transaction / Programme Delivery

 Audio visual aids and online format supplement SLM
 Contact / counseling sessions will be conducted on a weekly basis
 Evaluation is continuous and rigorous
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CURRICULUM AND SYLLABUS

B.A. Sanskrit – Syllabus - (CBCS)

SEMESTER I

S.No
Part/Subject

code Title of the paper
Int.

Asst.
Uni.

Exam Total Credits

1
Part - I -

Language
ODLLHS101

First Language - I

Hindi -1/ Regional Language – 1
/ Hr SKT – I

30 70 100 3

2
Part - II -
English

ODLLE102

Second Language - I

English – I
30 70 100 3

3
Core - I

ODLSA103

Sanskrit Compulsory – I

Śabda & Dhātu rūpa paricaya &
Prathamādarśa

30 70 100 5

4
Core - II

ODLSA104

Sanskrit Compulsory – II

Raghuvaṃśaḥ (Canto – 4)
30 70 100 5

5
Core - III

ODLSA105

Sanskrit Compulsory – III

Hitopadeśa (Pūrvārdha)
30 70 100 5

Total 21
SEMESTER II

6
Part - I -

Language
ODLLHS201

First Language – II

Hindi -2/ Regional Language – 2
/ Hr SKT – 2

30 70 100 3

7
Part - II -
English

ODLLE202

Second Language - II

English – II
30 70 100 3

8
Core - IV

ODLSA203

Sanskrit Compulsory – IV

Dvitīyādarśa, vākyaracanā
30 70 100 5

9
Core - V

ODLSA204

Sanskrit Compulsory – V

Madhyamavyāyogaḥ
30 70 100 5

10
Core - VI

ODLSA205

Sanskrit Compulsory – VI

Hitopadeśa (Uttarārdha)
30 70 100 5

Total 21
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SEMESTER III

11
Part - I -

Language
ODLLHS301

First Language –III

III Hindi -3/ Regional Language
– 3 / Hr SKT – 3

30 70 100 3

12
Part - II -
English

ODL LE302

Second Language - III

English –
30 70 100 3

13
Allied I

ODLSA303

Modern Optional – I

Environmental Science
30 70 100 5

14
Core - VII

ODLSA304

Sanskrit Compulsory – VII

Laghusiddhānta Kaumudī
(Sandhi paricaya)

30 70 100 5

15
Core - VIII
ODLSA305

Sanskrit Compulsory – VIII

Raghuvaṃśa (Canto 13)
30 70 100 5

Total 21
SEMESTER IV

16
Part - I -

Language
ODLLHS401

First Language –IV

Hindi -4/ Regional Language
30 70 100 3

17
Part - II -
English

ODLLE402

Second Language - IV

English – IV – 4 / Hr SKT – 4
30 70 100 3

18
Allied II

ODLSA403

Modern Optional – II

Modern Optional - II English
30 70 100 5

19
Core – IX

ODLSA404

Sanskrit Compulsory – IX

Bhojacampūḥ (Selected portion)
30 70 100 5

20
Core - X

ODLSA405

Sanskrit Compulsory – X

Śivarājavijayaḥ
30 70 100 5

Total 21
SEMESTER V

21
Core – XI

ODLSA501

Sanskrit Compulsory – XI

Candrāloka (V Mayūkha) &

Vṛtta Ratnākara (selected Vṛttas)

30 70 100 5
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22
Core - XII

ODLSA502

Sanskrit Compulsory – XII

Abhijn āna śākuntalam (1 - 4
acts)

30 70 100 5

23
Core - XIII
ODLSA503

Sanskrit Compulsory – XIII

Tarka Sangraha
30 70 100 5

24
Core - XIV
ODLSA504

Sanskrit Compulsory – XIV

Candraśekharendrasarasvatī
vijayam (selected portions)

30 70 100 5

25
Elective - I
ODLSA505

ELECTIVE - I

1. Nyāya – Tarkabhāṣā

2. Vyākaraṇa – Laghukaumudī
(Samāsaḥ)

3. Sāhitya – Pratāparudrīyam
(Nāyaka & Kāvya)

4. Advaita Vedānta –
Vedāntasāra

5. Mīmāṃsā – Arthasaṅgraha

6. Computer Science

30 70 100 5

Total 25
SEMESTER VI

26
Core – XV
ODLSA601

Sanskrit Compulsory – XV

Daśakumāracarita (Pūrvapīṭikā)
30 70 100 5

27
Core – XVI
ODLSA602

Sanskrit Compulsory – XVI

Kumārasambhavam (Canto 5)
30 70 100 5

28
Core - XVII
ODLSA603

Sanskrit Compulsory – XVII

Prākṛtaprakāśaḥ
30 70 100 5

29
Core - XVIII
ODLSA604

Sanskrit Compulsory – XVIII

Yājn avalkyasmṛtiḥ
(Vyavahārādhyāyaḥ)

30 70 100 5

30
Elective - II
ODLSA605

ELECTIVE - II

1. Nyāya – Kārikāvaliḥ
30 70 100 5
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(Bhāṣāpariccheda)

2. Vyākaraṇa – Siddhānta
Kaumudī (Kārakam)

3. Sāhitya – Sāhityadarpaṇa (1 &
2)

4. Vedānta – Īśopaniṣat
(Śāṅkara Bhāṣyam)

5. Mīmāṃsā –
Mīmāṃsānyāyaprakāśaḥ (Upto
Viniyogavidhi)

Total 25
No of Total Credits 134

Duration of the programme

The duration of the B.A. Sanskrit under ODL mode is for three years. However, the

learners are required to complete the course within 6 years from the date of admission.

Medium of Instruction:

The medium of instructions and examination will be in Sanskrit

Instructional Delivery Mechanism

BA program are intended for traditional knowledge aspirants who are interested in

pursuing Sanskrit studies. This BA program provide learners with a solid grounding in

learning basic Sanskrit and its branches, research, and individualized student support.

The semester pattern was introduced in Sri Chandrasekharendra Saraswathi Viswa

Mahavidyala and shall be followed. The programme shall be delivered in six semesters. The

learners will be provided with the printed SLM which covers almost all the contents in the

syllabus. Counselling classes will be held at the headquarters (university premises) only. The

progress of the learners shall be evaluated by Internal Assessment and Semester End

examination. Examinations will be conducted as per the rules and regulations adopted by Sri

Chandrasekharendra Saraswathi Viswa Mahavidyalaya. The materials are prepared in the

following formats: Print Media, ICT based content, content delivered through e-learning

portal.
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Cost estimate of the Programme and the Provisions

S. No: Particulars Amount in Rs.

1 Programme Development Fee (Expenditure) 25000

2 Programme Delivery Fee (Expenditure) 18000

3 Programme Maintenance Fee (Expenditure) 15000

4 Programme fee per student for 1 semester 1000

Quality Assurance Mechanism

 The Centre for Internal Quality Assurance (CIQA) will monitor the efficiency of the
programme.

 The syllabus will be updated periodically.
 Learner feedback ( on SLM, counselling, assessment system) mechanism will be in

place to ensure continuous evaluation of programme content and delivery.
 Academic audit will be undertaken to ensure quality.
 Grievance redressal cell will be functional.
 Infrastructure upgradation will be in place.

Programme Outcomes

After the successful completion of the course the students are expected to do the following

 Gain competencies and professional skills for teaching and conducting research in
various field in Sanskrit grammar , Classical Sanskrit Literature, Vedic literature and
Indian philosophy.

 The program would provide the critical reasoning, understanding Sanskrit literature
and have capacity analysis of key features and concepts of various commentaries in
the discipline.

 Develop the ability to critically look at concepts and ideas in society, while also
learning to critically analyze texts and cultural artifacts.

 Gain competencies and professional skills for teaching and conducting research in
various field in Sanskrit grammar, Classical Sanskrit Literature, Vedic literature and
Indian philosophy.

 Creating a Sanskrit scholastic community well versed in both traditional as well as
modern outlook.
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B.A [SANSKRIT] - I YEAR
Semester : I
Paper No : 1
Sub Code : ODLLHS101 (Optional -1)
Subject : Second Language - I

a) Hindi – I - 5 Credits (100 Marks)
__________________

Block I
1. ाचीन किवता : भि काल क का धारा : प रचय
2. ाचीन किवता : सगुण भि धारा - भूिमका
3. गो वामी तुलसीदास
4. रहीम क वाणी

Block II
1. आधुिनक का धारा : प रचय
2. आधुिनक युग क भूिमका
3 “िहमा स”े गीत : जयशंकर साद

4 “भारत माता” किवता : सुिम ानंदन प त

Block III
1. आधुिनकयुग और ग का िवकास : प रचय
2. ग एवं रोचक सािह य क िवधा : िशकार सािह य
3. मृित : पं. ीरामशमा
4. ा या एवं आलोचना भाग

Block IV
1. ग के िविवध प एवं िविवध िवधाएँ
2. हदी क मुख कहािनयाँ और ेमचंद पूव युग : एक प रदिृ
3. कहानीकार सुदशन : चयिनत कहानी – “सं यासी” (सदंभ सिहत

ा या)
4. ा या एवं आलोचना भाग

Block V
1. अनुवाद : प रचय
2. हदी ाकरण के ाथिमक अंश : प रचय
3. िविवध काल का योग, कारकिच न एवं ‘शु क िजए’
4. मुहावरे : कम से कम 50 (अथ एवं योग सिहत)

ESSENTIAL READING BOOKS  :
1. हदी - सािह य सुधा : डॉ. दिंडभो ला नागे र राव, एस.वी.एस.वी.एम.वी

काशन, 2018
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2. दनकर: जगमोहन, रा ीय हदी सािह य प रषद काशन, 2016

RECOMMONDED READING BOOKS :
1. हदी का म रा ीय एकता: कृ ण भावुक, रा ीय हदी सािह य प रषद

काशन, 2016

WEB LINKS FOR REFERENCE (Subject to copy right laws)

1. https://archive.org/stream/in.ernet.dli.2015.348994

2. https://archive.org/stream/in.ernet.dli.2015.464202

NAME OF THE FACULTY MEMBER:

1. Dr. D. Nageswara Rao,  dnageswara@kanchiuniv.ac.in
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B.A [SANSKRIT] - I YEAR
Semester : I
Paper No : 1
Sub Code : ODLLE102
Subject : First Language - I

English – I -5 Credits (100 Marks)
__________________

Block - I
Listening and Recognizing English Sounds. Identification of Nouns and

Verbs.

Poetry
Text Book: Harmony – An Anthology of Poems Edited by Biyot K.Tripathy.

OUP.
1. Mending Wall by Robert Frost
2. Say Not The Struggle Not Availeth by Arthur Hugh Clough
3. O Captain! My Captain! by Walt Whitman

Prose
Text Book: Words of Wisdom – An Anthology of Modern Prose edited by Dr.

S. Subramanian, Anuchitra Publications, Chennai.
1. Spoon Feeding by W.R. Inge
2. Women Not the Weaker Sex  by Mahatma Gandhi
3. Try Prayer Power by Norman Vincent Peale.

Block – II
Writing Skills

Narration,
Dialogue writing (Situation based)

Block – III
Grammar

1. Identifying Parts of Speech
2. Articles
3. Prepositions

Block – IV
Writing Skills

Paragraph Writing, Writing short messages
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B.A [SANSKRIT] - I YEAR
Semester : I
Paper No : 3
Sub Code : ODLSA103
Subject : Sanskrit Compulsory – I

Śabda & Dhātu rūpa paricaya – 2 credits (40 marks)
& Prathamādarśa - 3 credits (60 Marks)

__________________

Block I
+VÉxiÉ, ½þ™ôxiÉ, ºÉ´ÉÇxÉÉ¨É ¶É¤nùÉ&

Block II
nù¶ÉMÉhÉÉnùÊ{É BEòºªÉ vÉÉiÉÉä& ™ô]Âõ-™ôRÂó-™Þô]Âõ-™ôÉä]Âõ-Ê´ÉÊvÉÊ™ôRÂóIÉÖ °ü{ÉÉÊhÉ

Block III
|ÉlÉ¨ÉÉnù¶Éæ +ÉÊnùiÉ& uùÉnù¶É {ÉÉ`öÉ&

Block IV
|ÉlÉ¨ÉÉnù¶Éæ uùÉnù¶ÉiÉ& SÉiÉÖÍ´É¶ÉÊiÉ{ÉªÉÇxiÉÉ& {ÉÉ`öÉ&

Block V
|ÉlÉ¨ÉÉnù¶Éæ {ÉˆÉË´É¶ÉÊiÉiÉ& ¹ÉÏ]ÂõjÉ¶Éi{ÉªÉÇxiÉÉ& {ÉÉ`öÉ&

ÂPrescribed text

1. ¶É¤nù¨É‰É®úÒ, +É®Âú.BºÉÂ. ´ÉÉtÉ®Âú +hbÂ÷ ºÉxºÉÂ, {ÉÉ™ôDòÉbÂ÷
2. vÉÉiÉÖ°ü{É¨É‰É®úÒ, +É®Âú.BºÉÂ. ´ÉÉtÉ®Âú +hbÂ÷ ºÉxºÉÂ, {ÉÉ™ôDòÉbÂ÷
3. |ÉlÉ¨ÉÉnù¶ÉÇ&, +É®Âú.BºÉÂ. ´ÉÉtÉ®Âú +hbÂ÷ ºÉxºÉÂ, {ÉÉ™ôDòÉbÂ÷
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B.A [SANSKRIT] - I YEAR
Semester : I
Paper No : 4
Sub Code : ODLSA104
Subject : Sanskrit Compulsory – II

Raghuvaṃśaḥ (IV canto) -5 credits (100 Marks)
__________________

Block I
EòÉÊ™ônùÉºÉ{ÉÊ®úSÉªÉ&, ®úPÉÖ́ ÉÆ¶É{ÉÊ®úSÉªÉ&, +ÉÊnùiÉ& +ŸõÉè ¶±ÉÉäEòÉ&

Block II
xÉ´É¨ÉÉiÉÂ +ŸõÉË´É¶ÉÊiÉiÉ¨É{ÉªÉÇxiÉÉ& ¶±ÉÉäEòÉ&

Block III
BEòÉäxÉËjÉ¶ÉkÉ¨ÉÉiÉÂ ¶±ÉÉäEòÉiÉÂ +Ÿõ SÉi´ÉÉË®ú¶ÉkÉ¨É{ÉªÉÇxiÉÉ& ¶±ÉÉäEòÉ&

Block IV
BEòÉäxÉ{ÉˆÉÉ¶ÉkÉ¨ÉÉiÉÂ ¶±ÉÉäEòÉiÉÂ +Ÿõ¹ÉÊŸõiÉ¨É¶±ÉÉäEò{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Block V
BEòÉäxÉºÉ”ÉÊiÉiÉ¨ÉÉiÉÂ ¶±ÉÉäEòÉiÉÂ +ŸõÉ¶ÉÒÊiÉiÉ¨É¶±ÉÉäEò{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

ÂPrescribed text

1. ®úPÉÖ́ ÉÆ¶É¨É½þÉEòÉ´ªÉ¨ÉÂ, SÉÉèJÉ¨{ÉÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ¨ÉÂ
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B.A [SANSKRIT] - I YEAR
Semester : I
Paper No : 5
Sub Code : ODLSA105
Subject : Sanskrit Compulsory – III

Hitopadeśa (pūrvārdhaḥ) -5 credits (100 Marks)
__________________

Block I
¨Éƒó™ôÉSÉ®úhÉ¨ÉÂ, EòlÉÉ¨ÉÖJÉ¨ÉÂ, +ÎºiÉ ¦ÉÉ®úlÉÒiÉÒ®äú <iªÉÉ®ú¦ªÉ Eò¨ÉÇ xÉ EòiÉḈ ªÉÊ¨ÉÊiÉ

{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Block II
ºÉÖVÉÒhÉÇ̈ ÉxiÉ& ºÉÖÊ´ÉSÉIÉhÉ& ºÉÖiÉ& <iªÉÉ®ú¦ªÉ EòlÉ¨ÉäiÉiÉÂ EòÉEò& EòlÉªÉÊiÉ {ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ*

Block III
+ÎºiÉ ¦ÉÉMÉÒ®úlÉÒiÉÒ®äú MÉÞwÉEÚò]õxÉÉÊ¨Éí {É´ÉÇiÉä <iªÉÉ®ú¦ªÉ Ê½þ®úhªÉEòÉä%´ÉnùiÉÂ EòlÉªÉÉÊ¨É

¸ÉÚªÉiÉÉÊ¨É <ÊiÉ {ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Block IV
+ÎºiÉ SÉ¨{ÉEòÉÊ¦ÉvÉÉxÉÉªÉÉÆ xÉMÉªªÉÉÈ <iªÉÉ®ú¦ªÉ EòlÉ¨ÉäiÉiÉÂ Eò®ú]õEòÉä ¥ÉÚiÉä <ÊiÉ {ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Block V
+ÎºiÉ ´ÉÉ®úÉhÉºªÉÉÆ Eò{ÉÚÇ®ú{É]õEòÉä <iªÉÉ®ú¦ªÉ ºÉ¾þ‘äùnùÉxiÉ{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

ÂPrescribed text
1. Ê½þiÉÉä{Énäù¶É&, ºÉ¨{ÉÉnùEò& - EÞò¹hÉ´Éšô¦ÉÉSÉÉªÉÇ&
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B.A [SANSKRIT] - I YEAR
Semester : II
Paper No : 1
Sub Code : ODLLHS201 (Optional - 1)
Subject : Second Language - II

a) Hindi – II - 5 Credits (100 Marks)
__________________

Block I
1. ाचीन किवता : भि काल क संत का धारा
2. कबीरदास क वाणी
3. ाचीन किवता : सगुण भि धारा - कृ णभि शाखा
4. सूरदास के पद

Block II
1. आधुिनक का धारा : प रचय
2. आधुिनक युग क भूिमका
3 “वह तोडती प थर” किवता : सूयका त ि पाठी िनराला

4 “िहमालय के ित” किवता : रामधारी सह ‘ दनकर’

Block III
1. आधुिनकयुग और ग का िवकास : प रचय
2. ं िवधा : एक प रचय
3. “म नरक से बोल रहा ”ँ : ह रशंकर परसाई
4. ा या एवं आलोचना भाग

Block IV
1. आधुिनकयुग और ग का िवकास : प रचय
2. ग एवं रोचक सािह य क िवधा : िशकार सािह य
3. नायक का चुनाव : पं. ीरामशमा
4. ा या एवं आलोचना भाग

Block V
1. अनुवाद : प रचय
2. हदी ाकरण के ाथिमक अंश : प रचय
3. िविवध वा य योग एवं ‘शु क िजए’
4. कहावत : कम से कम 50 (अथ एवं योग सिहत)
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ESSENTIAL READING BOOKS  :
1. हदी - सािह य सुधा : डॉ. दिंडभो ला नागे र राव, एस.वी.एस.वी.एम.वी

काशन, 2018

2. दनकर: जगमोहन, रा ीय हदी सािह य प रषद काशन, 2016

RECOMMONDED READING BOOKS :
1. हदी का म रा ीय एकता: कृ ण भावुक, रा ीय हदी सािह य प रषद

काशन, 2016

WEB LINKS FOR REFERENCE (Subject to copy right laws)

1. https://archive.org/stream/in.ernet.dli.2015.348994

2. https://archive.org/stream/in.ernet.dli.2015.464202

NAME OF THE FACULTY MEMBER:

1. Dr. D. Nageswara Rao,  dnageswara@kanchiuniv.ac.in
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B.A [SANSKRIT] - I YEAR
Semester : II
Paper No : 2
Sub Code : ODLLE 202
Subject : First Language - II

English – II - 5 Credits (100 Marks)
__________________

Block - I

Text Book: Harmony – An Anthology of Poems Edited by Biyot K.Tripathy.
OUP.

1. Death the leveler by James Shirley
2. Ozymandias by P.B.Shelley
3. Crossing the Bar by A.L. Tennyson

Prose Block - II

Text: Spectrum – An Anthology of Modern Prose by Dr.M.S. Nagarajan,
Anuchitra Publications, Chennai.

1. The Variety and Blocky of India by Jawaharlal Nehru
2. The Secret of Work by Swami Vivekananda
3. India’s contribution to world Blocky by Arnold Toynbee

Block – III
Listening Skills

1. Local Comprehension
2. Global comprehension

Materials: News reports, Magazine Articles.

Block – IV
Grammar

Tense forms

Block – V
Speaking Skills

Self Introduction, Welcome Address, Announcements, Vote of Thanks, Giving
Instructions and Directions
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B.A [SANSKRIT] - I YEAR
Semester : II
Paper No : 3
Sub Code : ODLSA203
Subject : Sanskrit Compulsory – IV

Dvitīyādarśa, vākyaracanā -5 credits (100 Marks)
__________________

Block I
+ÉÊnùiÉ& +ŸõÉè {ÉÉ`öÉ&

Block II
xÉ´É¨ÉÉiÉÂ ¹ÉÉäb÷¶É{ÉÉ`ö{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Block III
ºÉ”Énù¶ÉiÉ& SÉiÉÖÍ´É¶ÉÊiÉ{ÉÉ`ö{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Block IV
{ÉˆÉË´É¶ÉÊiÉiÉ& uùÉËjÉ¶ÉkÉ¨É{ÉÉ`ö{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Block V
ÊuùiÉÒªÉÉnù¶ÉÉÇxÉÖºÉÉÊ®úhÉÒ ´ÉÉCªÉ®úSÉxÉÉ

ÂPrescribed text

1. ÊuùiÉÒªÉÉnù¶ÉÇ&, +É®Âú.BºÉÂ.´ÉÉtÉ®Âú +hbÂ÷ ºÉxºÉÂ, {ÉÉ™ôDòÉbÖ÷
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B.A [SANSKRIT] - I YEAR
Semester : II
Paper No : 4
Sub Code : ODLSA204
Subject : Sanskrit Compulsory – V

Madhyamavyāyogaḥ - 5 credits (100 Marks)
__________________

Block I
¦ÉÉºÉ{ÉÊ®úSÉªÉ&, näù¶É&, EòÉ™ô&, +xªÉÉ& EÞòiÉªÉ&

Block II
°ü{ÉEò{ÉÊ®úSÉªÉ&, =i{ÉÊkÉ& Ê´ÉEòÉºÉ É, nù¶É°ü{ÉEò¦ÉänùÉ&, ´ªÉÉªÉÉäMÉºªÉ ´ÉèÊ¶ÉŸõ¬¨ÉÂ

Block III
¨ÉvªÉ¨É´ªÉÉªÉÉäMÉºªÉ {ÉÚ́ ÉÉÇvÉÇ&

Block IV
¨ÉvªÉ¨É´ªÉÉªÉÉäMÉºªÉ =kÉ®úÉvÉÇ&

Block V
®úºÉÉ&, +™ôRÂóEòÉ®úÉ&, UôxnùÉÆÊºÉ, {ÉÉjÉ{ÉÊ®ú¶ÉÒ™ôxÉ¨ÉÂ, ¨ÉÚ™ô´ÉºiÉÖÊ´É´ÉäSÉxÉ¨ÉÂ

ÂPrescribed text

1. ¨ÉvªÉ¨É´ªÉÉªÉÉäMÉ&, +É®Âú.BºÉÂ.´ÉÉtÉ®Âú +hbÂ÷ ºÉxºÉÂ, {ÉÉ™ôDòÉbÖ÷
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B.A [SANSKRIT] - I YEAR
Semester : II
Paper No : 5
Sub Code : ODLSA205
Subject : Sanskrit Compulsory – VI

Hitopadeśa (uttaārdhaḥ) -5 credits (100 Marks)
__________________

Block I
(Ê´ÉOÉ½þ&) +lÉ {ÉÖxÉ& EòlÉÉ®ú¨¦ÉEòÉ™äô ®úÉVÉ{ÉÖjÉÉ <iªÉÉ®ú¦ªÉ xÉÒ™ô´ÉhÉÇ¶ÉÞMÉÉ™ô´ÉÊnùÊiÉ {ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Block II
+ºiªÉ®úhªÉä EòÊ ÉSUÞôMÉÉ®ú& º´ÉäSUôªÉÉ <iªÉÉ®ú¦ªÉ Ê´ÉOÉ½þÉä xÉÉ¨É iÉÞiÉÒªÉEòlÉÉºÉRÂóOÉ½þ&

<iªÉxiÉ{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Block III
(ºÉÎxvÉ&) {ÉÖxÉ& EòlÉÉ®ú¨¦ÉEòÉ™äô ®úÉVÉ{ÉÖjÉè̄ ûHò¨ÉÂ <iªÉÉ®ú¦ªÉ xÉŸõÉè iÉÖ±ªÉ¤É™ôÉè xÉ ÊEò¨ÉÂ <ÊiÉ

{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ*

Block IV
{ÉÖ®úÉ nèùiªÉÉè ºÉ½þÉänù®úÉè <iªÉÉ®ú¦ªÉ ¨ÉäPÉ´ÉhÉÇ& EòlÉªÉÊiÉ <ÊiÉ {ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Block V
+ÎºiÉ VÉÒhÉÉætÉxÉä ¨ÉxnùÊ´É¹ÉÉä <iªÉÉ®ú¦ªÉ ºÉÎxvÉxÉÉÇ̈ É SÉiÉÖlÉÇ& EòlÉÉºÉRÂóOÉ½þ&

<iªÉxiÉ{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ*

ÂPrescribed text
1. Ê½þiÉÉä{Énäù¶É&, ºÉ¨{ÉÉnùEò& - EÞò¹hÉ´Éšô¦ÉÉSÉÉªÉÇ&
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B.A [SANSKRIT] - II YEAR
Semester : III
Paper No : 1
Sub Code : ODLLHS301 (Optional -1)
Subject : Second Language - III

a) Hindi – III - 5 Credits
__________________

Block I
1. ाचीन किवता : भि काल क सगुण का धारा
2. कृ णभि शाखा और मीराबाई क पदावली
3. रीितकाल का प रचय : िबहारीलाल का थान
4. िबहारी के दोहे : ा या एवं कंठ थ भाग

Block II
1. आधुिनक का धारा : प रचय
2. आधुिनक युग क आजादी क लडाई और हदी किवता
3 “झांसी क रानी” किवता : ीमित सुभ ाकुमारी चौहान

4 “अकाल और उसके बाद” किवता : बाबा नागाजुन

Block III
1. आधुिनकयुग और ग का िवकास : प रचय
2. कहानी िवधा और ेमचंद : एक प रचय
3. “पूस क रात” : ेमचंद
4. ा या एवं आलोचना भाग

Block IV
1. आधुिनकयुग और ग का िवकास : प रचय
2. ग एवं एकांक सािह य
3. िशवाजी का स ा व प : सेठ गोिव ददास
4. ा या एवं आलोचना भाग

Block V
1. अर यसं कृित : क हयैालाल माणेकलाल मंुशी
2. हदी ाकरण के ाथिमक अंश : प रचय
3. अनुवाद क या एवं ‘शु क िजए’
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ESSENTIAL READING BOOKS  :
1. हदी - सािह य सुधा : डॉ. दिंडभो ला नागे र राव, एस.वी.एस.वी.एम.वी

काशन, 2018

2. हदी ाकरण : यामचं कपूर- रा ीय हदी सािह य प रषद काशन, 2001

3. दनकर: जगमोहन, रा ीय हदी सािह य प रषद काशन, 2016

RECOMMONDED READING BOOKS :
1. हदी का म रा ीय एकता: कृ ण भावुक, रा ीय हदी सािह य प रषद

काशन, 2016

WEB LINKS FOR REFERENCE (Subject to copy right laws)

1. https://archive.org/stream/in.ernet.dli.2015.348994

2. https://archive.org/stream/in.ernet.dli.2015.464202

NAME OF THE FACULTY MEMBER:

1. Dr. D. Nageswara Rao, dnageswara@kanchiuniv.ac.in
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B.A [SANSKRIT] - II YEAR
Semester : III
Paper No : 2
Sub Code : ODLLE 302
Subject : First Language - III

English – III - 5 Credits (100 Marks)
__________________

Block – I
Autobiography : Mahatma Gandhi’s My experiments with Truth ( A short extract)

Drama : admirable Crichton by James Barrie

Block - II
Writing

1. Essay writing
2. Summarizing

Block – III
Grammar and vocabulary

1. Basic vocabulary
2. Sentence Conversion – Active/passive, simple, compound and complex
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B.A [SANSKRIT] - II YEAR
Semester : III
Paper No : 3
Sub Code : ODLSA303
Subject : Principles of Environmental Science

Aim:
 To understand about our environment.

Objectives:
 To familiarize the students with basic concepts of environment and creating

awareness.
 To understand their role and responsibility of an individual in the

environmental conservation.

Outcome:
 Students are expected to be aware about the environment and pollution

problems.

Block - 1: Introduction to environment and environmental studies(15 hrs)

Introduction to environment – components – nature of environment -
need of awareness – reasons for environmental problems – anthropocentric
and eco centric views.

Environmental studies - multidisciplinary nature – scope and aim –
sustainabledevelopment- principles – RRR concept-Indian environmental
movements – environmental calendar.

Block – 2: Ecosystem and Biodiversity(15 hrs)
Ecosystem – structure – functions – simplified ecosystem models (food

chain and food websand their types, energy flow) - forest – grassland – pond
–ecosystems – ecological succession - ecological pyramids – Bio-geochemical
cycles of water – oxygen-carbon-phosphorous and sulphur.

Biodiversity – definition – types – species – genetic and ecosystem
diversities- values of biodiversity – threats to biodiversity – conservation of
biodiversity – endemism – biodiversity hotspots – Indian biodiversity–
endemic species of India – IUCN lists -red-green and blue data books.

Block – 3: Natural resources(15 hrs)
Natural resources – definition – types – forest resources – uses –deforestation-

reasons - effects
–water resources – dams – effects of dams - food resources – modern
agriculture– ill effects - energy resources- types – hydel –nuclear – solar –
wind and biomass energy - world scenario – Indian scenario.

Population and environment – reasons for over exploitation of resources
– population – demography – population curves – population explosion –
effects – consumerism – effects – urbanization – reasons and effects- role of
an individual.
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Block – 4: Environmental Pollution(15 hrs)

Pollution – definition – types – air pollution – causes and effects – effects of CO2
– CO – NOx

–SOx – particulates – control of air pollution – water pollution – causes –
effects – remedies – soil pollution – solid waste management – e waste – ill
effects of e-waste – proper recycling- Noise pollution – reasons – effects –
control – nuclear pollution – cases – effects and control –thermal pollution
causes – effects and remedies.

Legal provisions for protecting environment – article 48 A – 51 A (g) –
Environment act 1986

– Air act 1981 – Water act 1974 – wild life protection act – Forest act 1980-
problems in implementation–reasons.

Block – 5: Social issues and environmental ethics(15 hrs)
Present environmental scenario – greenhouse effect – climate change – The

Kyoto Protocol
– ozone layer depletion-The Montreal Protocol - acid rain – causes –
effects - disparity amongthe nations – The Copenhagen UNFCCC summit –
carbon currency- virtual water- genetically modified organisms, Disaster
management.

Environmental ethics – introduction – people getting affected - resettlement
andrehabilitation

– issues involved –Sardhar Sarovar project – Tawa Matsya sang - Melting
icebergsof Arctic.

Text Book

Anubha Kaushik and C.P. Kaushik,” Prospects of Environmental Science”,
New AgeInternational publishers, 2013.

Reference books

1. Environmental Studies, N. Nandini, N. SBlockha and Sucharita Tandon, Sapna
Book House,2007.

2. Text book of Environmental Science, Ragavan Nambiar, Scitech Publications,
2009.

3. Text book of Environmental Chemistry and Pollution Control, S.S.Dara, S.Chand
and Co.,2002.

4. Environmental Chemistry, Colin Baird, W.H.Freeman and company, New
York,1999.

5. Environmental Chemistry, Gary W. VanLoon and Stephen J.Duffy,
Oxford UniversityPress,2000.

6. New Trends in Green Chemistry, V.K. Ahluwalia and M. Kidwai, Anamaya
Publishers,2006.
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B.A [SANSKRIT] - II YEAR
Semester : III
Paper No : 4
Sub Code : ODLSA304
Subject : Sanskrit Compulsory – VII

Laghu Siddānta Kaumudī (Sandhi Paricaya) - 5 credits
(100 Marks)

__________________

Block I
™ôPÉÖÊºÉrùÉxiÉEòÉè̈ ÉÖnùÒ{ÉÊ®úSÉªÉ&, EòiÉÖÇ& {ÉÊ®úSÉªÉ&, MÉÖhÉ´ÉÞÊrùºÉxvÉÒ

Block II
|ÉEÞòÊiÉ¦ÉÉ´É&

Block III
½þ±ºÉÎxvÉ&

Block IV
Ê´ÉºÉMÉÇºÉÎxvÉ&

Block V
{É®ú°ü{ÉºÉÎxvÉ&, {ÉÚ́ ÉÇ°ü{ÉºÉÎxvÉ&

ÂPrescribed text

1. ™ôPÉÖÊºÉrùÉxiÉEòÉè̈ ÉÖnùÒ, SÉÉèJÉ¨{ÉÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ¨ÉÂ, ´ÉÉ®úÉhÉºÉÒ
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B.A [SANSKRIT] - II YEAR
Semester : III
Paper No : 5
Sub Code : ODLSA305
Subject : Sanskrit Compulsory – VIII

Raghuvaṃśaḥ (XIII Canto) -5 credits (100 Marks)
__________________

Block I
+ÉÊnùiÉ& Ë´É¶ÉÊiÉ ¶±ÉÉäEòÉ&

Block II
BEòË´É¶ÉÊiÉiÉ¨É¶±ÉÉäEòÉiÉÂ SÉi´ÉÉË®ú¶ÉkÉ¨É¶±ÉÉäEò{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Block III
BEòSÉi´ÉÉË®ú¶ÉkÉ¨É¶±ÉÉäEòÉiÉÂ ¹ÉÊŸõiÉ¨É¶±ÉÉäEò{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Block IV
BEò¹ÉÊŸõiÉ¨É¶±ÉÉäEòÉiÉÂ +¶ÉÒiÉiÉ¨É¶±ÉÉäEò{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Block V
BEòÉ¶ÉÒiÉ¨ÉÉiÉÂ ¶±ÉÉäEòÉiÉÂ ºÉMÉÉÇxiÉ{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

ÂPrescribed text
1. ®úPÉÖ́ ÉÆ¶É¨É½þÉEòÉ´ªÉ¨ÉÂ, SÉÉèJÉ¨{ÉÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ¨ÉÂ, ´ÉÉ®úÉhÉºÉÒ
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B.A [SANSKRIT] - II YEAR
Semester : IV
Paper No : 1
Sub Code : ODLLHS401 (Optional -1)
Subject : Second Language - III

a) Hindi – III - 5 Credits (100 Marks)
__________________

Block I
1. हदी सािह य का इितहास : परेखा
2. भारत का इितहास और हदी सािह य का इितहास
3. भारतीय इितहास के कुछ यादगार ण एवं हदी सािह य
4. कालिवभाजन के थम मागदशक

Block II
1. हदी सािह य का इितहास : कालिवभाजन
2. कालिवभाजन – समय एवं वृि के अनुसार
3 कालिवभाजन : आ दकाल
4 कालिवभाजन : भि काल

Block III
1. काल िवभाजन : रीितकाल
2. कालिवभाजन : आधुिनक काल
3. कहानी एवं उप यास सािह य : एक प रदिृ
4. काल िवभाजन के अनुसार िविवध युग क वृि याँ एवं

प रि थितयाँ

Block IV
1. आ दकाल : ितिनिध किव
2. भि काल : ितिनिध किव
3. रीितकाल : ितिनिध किव
4. आधुिनक काल : ितिनिध किव एवं लेखक

Block V
1. मशीन अनुवाद- एक प रचय
2. योजनमूलक हदी : प रचय
3. राजभाषा के िविवध पहलू : िविवध श दावली
4. प लेखन एवं अनुवाद
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ESSENTIAL READING BOOKS  :
1. हदी - सािह य सुधा : डॉ. दिंडभो ला नागे र राव, एस.वी.एस.वी.एम.वी

काशन, 2018

2. हदी ाकरण : यामचं कपूर- रा ीय हदी सािह य प रषद काशन, 2001

3. दनकर: जगमोहन, रा ीय हदी सािह य प रषद काशन, 2016

RECOMMONDED READING BOOKS :
1. हदी का म रा ीय एकता: कृ ण भावुक, रा ीय हदी सािह य प रषद

काशन, 2016

WEB LINKS FOR REFERENCE (Subject to copy right laws)

1. https://archive.org/stream/in.ernet.dli.2015.348994

2. https://archive.org/stream/in.ernet.dli.2015.464202

NAME OF THE FACULTY MEMBER:

1. Dr. D. Nageswara Rao,  dnageswara@kanchiuniv.ac.in
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B.A [SANSKRIT] - II YEAR
Semester : IV
Paper No : 2
Sub Code : ODLLE402
Subject : First Language - IV

English – IV - 5 Credits (100 Marks)
__________________

Block – I
Novel

A tale of two cities by Charles dickens
Developing reading skills
1. Pronunciation of words.
2. Reading English texts

3. Reading and understanding text

Block – II
Writing skills
1. Letter writing

Block- III
Grammar and vocabulary

1. Phrasal verbs
Clauses-conditional clauses

Relative clauses
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B.A [SANSKRIT] - II YEAR
Semester : IV
Paper No : 2
Sub Code : ODLSA403
Subject : Modern Optional - II English -5 Credits (100
Marks)

__________________

Block I
Ice-Breakers

Block II
Interpersonal Communication:
i. At the Post –Office
ii. At the Doctor’s
iii. At the Market
iv. At the Railway Station
v. At the Bank

Block III
Speaking Skills:
i. Introducing oneself and others
ii. Giving Instructions
iii. Making Requests and Responding to Requests
iv. Apologsing and Responding to an Apology
v. Paying Compliments, Showing Appreciation and offering Encouragement

Block IV
Speaking Skills:
i. Asking for and Giving an Opinion
ii. Expressing Likes, Dislikes, Hopes, Wishes, Regrets
iii. Expressing Sympathy, Emotions and offering Condolences
iv. Expressing Possibility, Impossibility, Probability and Improbability
v. Expressing Ability and Inability, Obligation and Necessity

Block V
Phrases and Usage in sentences

Books Recommended:
1. Spoken English – Namrata Palta
2. Spoken English – Sasikumar and Dhamija
3. Conquest of Communication Vol. I & II – Dr T.M.Farhathullah
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B.A [SANSKRIT] - II YEAR
Semester : IV
Paper No : 4
Sub Code : ODLSA404
Subject : Sanskrit Compulsory – IX

Bhojacampūḥ - 5 credits (100 Marks)
__________________

Block I
OÉxlÉ{ÉÊ®úSÉªÉ& OÉxlÉEòiÉÖÇ& {ÉÊ®úSÉªÉ& |É¤ÉxvÉÉ´ÉiÉÉ®úhÉÉ ¦ÉÉäVÉ®úÉVÉºªÉ ËºÉ½þÉºÉxÉ|ÉÉÊ”É&

Ê´É|É¦ÉÉäVÉºÉǼ ÉÉnù&

Block II
+lÉ EÞò{ÉhÉºÉÊSÉ´É¶ÉÉºÉxÉºÉǼ ÉÉnù&, ¦ÉÉäVÉEòÊ´ÉºÉǼ ÉÉnù&, ¦ÉÉäVÉ¶ÉRÂóEò®úEòÊ´ÉºÉǼ ÉÉnù&

Block III
¦ÉÉäVÉEòÉÊ™ônùÉºÉºÉǼ ÉÉnù&, ¦ÉÉäVÉ-+EòÊ´É{ÉÎhb÷iÉºÉǼ ÉÉnù&, ¦ÉÉäVÉ™ôI¨ÉÒvÉ®úEÖòÊ´ÉxnùºÉǼ ÉÉnù&

Block IV
nùÉÊ®úpù¬ä ¦ÉÉäVÉ-¤ÉÉhÉºÉǼ ÉÉnù&, ¦ÉÉäVÉ-SÉÉä®úuùªÉºÉǼ ÉÉnù&, ¦ÉÉäVÉ-Ê{ÉiÉÉ{ÉÖjÉºÉǼ ÉÉnù&

Block V
¦ÉÉäVÉ-GòÒb÷ÉSÉxpùºÉǼ ÉÉnù&, ¦ÉÉäVÉ-®úÉ¨Éä·É®ú{ÉÎhb÷iÉºÉǼ ÉÉnù&, ÊxÉ´ÉÉÇºÉxÉä

¦ÉÉäVÉEòÉÊ™ônùÉºÉºÉǼ ÉÉnù&, ºÉ¨ÉºªÉÉ{ÉÚ®úhÉä ¦ÉÉäVÉEòÊ´É¨Éhb÷™ôÒºÉǼ ÉÉnù&

ÂPrescribed text

1. ¦ÉÉäVÉSÉ¨{ÉÚ&, ºÉ¨{ÉÉnùEò& VÉÒ´ÉÉxÉxnùÊ´ÉtÉºÉÉMÉ®ú&
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B.A [SANSKRIT] - II YEAR
Semester : IV
Paper No : 5
Sub Code : ODLSA405
Subject : Sanskrit Compulsory – X

Śivarājavijyam - 5 credits (100 Marks)
__________________

Block I
MÉtEòÉ´ªÉ{ÉÊ®úSÉªÉ&, ºÉÆºEÞòiÉºÉÉÊ½þiªÉä Ê¶É´É®úÉVÉÊ´ÉVÉªÉºªÉ ºlÉÉxÉ¨ÉÂ, SÉÉÊ®újÉ|ÉÉvÉÉxªÉ¨ÉÂ,

+Î¨¤ÉEòÉnùkÉ´ªÉÉºÉ{ÉÊ®úSÉªÉ&

Block II
Ê¶É´É®úÉVÉÊ´ÉVÉªÉºªÉ |ÉlÉ¨ÉÉä ÊxÉ·ÉÉºÉ&

Block III
Ê¶É´É®úÉVÉÊ´ÉVÉªÉºªÉ ÊuùiÉÒªÉÉä ÊxÉ·ÉÉºÉ&

Block IV
Ê¶É´É®úÉVÉÊ´ÉVÉªÉºªÉ iÉÞiÉÒªÉÉä ÊxÉ·ÉÉºÉ&

Block V
Ê¶É´É®úÉVÉÊ´ÉVÉªÉºªÉ SÉiÉÖlÉÉæ ÊxÉ·ÉÉºÉ&

ÂPrescribed text
1. Ê¶É´É®úÉVÉÊ´ÉVÉªÉ¨ÉÂ, ¨ÉÉäiÉÒ™ôÉ™Âô ¤ÉxÉÉ®úºÉÒnùÉºÉÂ, näù½þ™ôÒ, 1995
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B.A [SANSKRIT] - III YEAR
Semester : V
Paper No : 1
Sub Code : ODLSA501
Subject : Sanskrit Compulsory - XI

Candrāloka (V mayūkha) - 3 Credits (60
Marks)

Vṛtta Ratnākara (selected Vṛttas) - 2 credits (40
Marks)

__________________

Block I
={É¨ÉÉiÉ& ËjÉ¶ÉkÉ¨ÉÉ™ôRÂóEòÉ®ú{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Block II
BEòËjÉ¶ÉkÉ¨ÉÉ™ôRÂóEòÉ®úÉiÉÂ ¹ÉÊŸõiÉ¨ÉÉ™ôRÂóEòÉ®ú{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Block III
BEò¹ÉÊŸõiÉ¨ÉÉ™ôRÂóEòÉ®úÉiÉÂ ¨ÉªÉÚJÉÉxiÉÆ ªÉÉ´ÉiÉÂ

Block IV
´ÉÞkÉ®ú‹ÉÉEò®úºªÉ |ÉlÉ¨ÉÉvªÉÉªÉ&

Block V
´ÉÞkÉ®ú‹ÉÉEò®úºªÉ ÊuùiÉÒªÉÉvªÉÉªÉ&

ÂPrescribed text
1. SÉxpùÉ™ôÉäEò&, ¨ÉÉäÊiÉ™ôÉ™ô ¤ÉxÉÉ®úºÉÒnùÉºÉÂ, ´ÉÉ®úÉhÉºÉÒ
2. ´ÉÞkÉ®ú‹ÉÉEò®ú&, ¨ÉÉäiÉÒ™ôÉ™Âô ¤ÉxÉÉ®úºÉÒnùÉºÉÂ, ´ÉÉ®úÉhÉºÉÒ
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B.A [SANSKRIT] - III YEAR
Semester : V
Paper No : 2
Sub Code : ODLSA502
Subject : Sanskrit Compulsory- XII

Abhijn ānaśākuntalam (1-4 acts) – 5 credits (100
Marks)

__________________

Block I
°ü{ÉEòºªÉ ¦ÉänùÉ&xÉÉ]õEòºªÉ ¨ÉÚ™ôk´É¨ÉÂ, ºÉÆºEÞòiÉxÉÉ]õEòÉäi{ÉÊkÉ& Ê´ÉEòÉºÉ É,

EòÉÊ™ônùÉºÉ{ÉÊ®úSÉªÉ&, EòÉ™ô&, xÉÉ]õ¬Eò™ôÉ - ¶Éè™ôÒ

Block II
|ÉlÉ¨ÉÉä%RÂóEò&

Block III
ÊuùiÉÒªÉÉä%RÂóEò&

Block IV
iÉÞiÉÒªÉÉä%RÂóEò&

Block V
SÉiÉÖlÉÉæ%RÂóEò&

Prescribed text

1. +Ê¦ÉYÉÉxÉ¶ÉÉEÖòxiÉ™ô¨ÉÂ, ºÉ¨{ÉÉnùEò& ªÉnÖùxÉxnùxÉÊ¨É¸É&, SÉÉèJÉ¨{ÉÉ
|ÉEòÉ¶ÉxÉ¨ÉÂ, näù½þ™ôÒ
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B.A [SANSKRIT] - III YEAR
Semester : V
Paper No : 3
Sub Code : ODLSA503
Subject : Sanskrit Compulsory – XIII

Tarka Sangraha

Block I

+ÉÊnùiÉ& °ü{É™ôIÉhÉ{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Block II

®úºÉ™ôIÉhÉiÉ& |ÉiªÉIÉJÉhb÷ÉxiÉ¨ÉÂ

Block III

+xÉÖ̈ ÉÉxÉºªÉ +ÉÊnùiÉ& ={É¨ÉÉxÉJÉhb÷ÉxiÉ¨ÉÂ

Block IV

¶É¤nùJÉhb÷ºªÉ +ÉÊnùiÉ& +xiÉ{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Block V

+ªÉlÉÉlÉÇÊxÉ°ü{ÉhÉiÉ& OÉxlÉÉxiÉ{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Reference Texts
1. iÉEÇòºÉRÂóOÉ½þ&, ¨ÉÉäiÉÒ™ôÉ™ô ¤ÉxÉÉ®úºÉÒnùÉºÉÂ, ´ÉÉ®úÉhÉºÉÒ, 2012
2. iÉEÇòºÉRÂóOÉ½þºÉ´ÉÇº´É¨ÉÂ, EÖò¯ûMÉÎh]õ ®úÉ¨É¶ÉÉÛÉÒ, ´ÉÉ®úhÉÉºÉÒ
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B.A [SANSKRIT] - III YEAR
Semester : V
Paper No : 4
Sub Code : ODLSA504
Subject : Sanskrit Compulsory – XVV

Śrī Candraśekharendra Sarasvatī Vijayakāvyam (6, 9
sargas)
5 credits (100 Marks)

__________________

Block I
¹É¢ö& ºÉMÉÇ& 1-35 ¶±ÉÉäEòÉ&

Block II
¹É¢ö& ºÉMÉÇ& 36-70 ¶±ÉÉäEòÉ&

Block III
¹É¢ö& ºÉMÉÇ& 71-105 ¶±ÉÉäEòÉ&

Block IV
¹É¢ö& ºÉMÉÇ& 106-115 ¶±ÉÉäEòÉ&, xÉ´É¨ÉºÉMÉæ 1-25 ¶±ÉÉäEòÉ&

Block V
xÉ´É¨ÉºÉMÉæ 26-56 ¶±ÉÉäEòÉ&

ÂPrescribed text
1. VÉMÉnÂùMÉȪ û SÉxpù¶ÉäJÉ®äúxpùºÉ®úº´ÉiÉÒÊ´ÉVÉªÉ¨ÉÂ,

SÉxpù¶ÉäJÉ®äúxpùºÉ®úº´ÉiÉÒ¶ÉiÉiÉ¨É VÉªÉxiÉÒEòÊ¨É]õÒ, EòÉˆÉÒ{ÉÖ®ú¨ÉÂ



41

B.A [SANSKRIT] - III YEAR
Semester : V
Paper No : 5
Sub Code : ODLSA505
Subject : Elective - I

1) Nyāya – Tarkabhāṣā - 5 credits (100 Marks)
__________________

Block I
+ÉÊnùiÉ& ÊxÉÌ´ÉEò±{ÉEòYÉÉxÉÊxÉ°ü{ÉhÉ{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Block II
¹ÉÉäføÉºÉÊzÉEò¹ÉÇÊxÉ°ü{ÉhÉ|É¦ÉÞÊiÉ ´ÉÉCªÉ™ôIÉhÉÊxÉ°ü{ÉhÉ{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Block III
+ÉEòÉRÂóIÉÉÊnùÊxÉ°ü{ÉhÉ|É¦ÉÞÊiÉ¶É®úÒ®úÊxÉ°ü{ÉhÉ{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Block IV
<ÎxpùªÉÊxÉ°ü{ÉhÉ|É¦ÉÞÊiÉ-¤ÉÖÊrùÊxÉ°ü{ÉhÉ{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Block V
ºÉÖJÉÊxÉ°ü{ÉhÉ|É¦ÉÞÊiÉ OÉxlÉÉxiÉ¨ÉÂ

ÂPrescribed text
1. iÉEÇò¦ÉÉ¹ÉÉ, ¨ÉÉäÊiÉ™ôÉ™Âô ¤ÉxÉÉ®úºÉÒnùÉºÉÂ, ´ÉÉ®úÉhÉºÉÒ



42

B.A [SANSKRIT] - III YEAR
Semester : V
Paper No : 5
Sub Code : ODLSA505
Subject : Elective - I

2) Laghu Siddhānta Kaumudī (Samāsa paricayaḥ) – 5
credits

(100
marks)

__________________

Block I
ºÉ¨ÉÉºÉ{ÉÊ®úSÉªÉ&, +´ªÉªÉÒ¦ÉÉ´ÉºÉ¨ÉÉºÉ&

Block II
iÉi{ÉȪ û¹ÉºÉ¨ÉÉºÉ&

Block III
¤É½ÖþµÉÒÊ½þºÉ¨ÉÉºÉ&

Block IV
uùxuùºÉ¨ÉÉºÉ&

Block V
ºÉ¨ÉÉºÉÉxiÉ|ÉEò®úhÉ¨ÉÂ

ÂPrescribed text
1. ™ôPÉÖÊºÉrùÉxiÉEòÉè̈ ÉÖnùÒ, ¨ÉÉäÊiÉ™ôÉ™Âô ¤ÉxÉÉ®úºÉÒnùÉºÉÂ, ´ÉÉ®úÉhÉºÉÒ
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B.A [SANSKRIT] - III YEAR
Semester : VI
Paper No : 1
Sub Code : ODLSA601
Subject : Sanskrit Compulsory XV

Daśakumāracaritam (Pūrvapīṭikā) – 5 credits (100
Marks)

__________________

Block I
nù¶ÉEÖò¨ÉÉ®ú{ÉÊ®úSÉªÉ&, nùÎhb÷{ÉÊ®úSÉªÉ&, {ÉÚ́ ÉÇ{ÉÒÊ`öEòÉªÉÉÆ |ÉlÉ¨ÉÉäS‡ÉºÉ&

Block II
ÊuùiÉÒªÉÉäS‡ÉºÉ&

Block III
iÉÞiÉÒªÉÉäS‡ÉºÉ&

Block IV
SÉiÉÖlÉÉæS‡ÉºÉ&

Block V
{ÉˆÉ¨ÉÉäS‡ÉºÉ&

ÂPrescribed text
1. nù¶ÉEÖò¨ÉÉ®úSÉÊ®úiÉ¨ÉÂ, SÉÉèJÉ¨{ÉÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ¨ÉÂ, ´ÉÉ®úÉhÉºÉÒ
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B.A [SANSKRIT] - III YEAR
Semester : VI
Paper No : 2
Sub Code : ODLSA602
Subject : Sanskrit Compulsory XVI

Kumārasambhavam (V canto) -5 credits (100 Marks)
__________________

Block I
EÖò¨ÉÉ®úºÉ¨¦É´É{ÉÊ®úSÉªÉ&, +ÉÊnùiÉ& nù¶É ¶±ÉÉäEòÉ&

Block II
11 - 30 ¶±ÉÉäEòÉ&

Block III
31-50 ¶±ÉÉäEòÉ&

Block IV
51-70 ¶±ÉÉäEòÉ&

Block V
71-86 ¶±ÉÉäEòÉ&

ÂPrescribed text
1. EÖò¨ÉÉ®úºÉ¨¦É´É¨ÉÂ, SÉÉèJÉ¨{ÉÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ¨ÉÂ. ´ÉÉ®úÉhÉºÉÒ
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B.A [SANSKRIT] - III YEAR
Semester : VI
Paper No : 3
Sub Code : ODLSA603
Subject : Sanskrit Compulsory XVII

Prākṛtaprakāśaḥ - 5 credits (100 Marks)
__________________

Block I

OÉxlÉEòÉ®ú{ÉÊ®úSÉªÉ&

Block II

¶É¤nù{ÉÊ®úSÉªÉ&

Block III

vÉÉiÉÖ{ÉÊ®úSÉªÉ& (°ü{É¨ÉÂ)

Block IV

º´É®ú´ÉhÉÇ{ÉÊ®ú´ÉiÉÇxÉ¨ÉÂ

Block V

´ªÉ‰ÉxÉ´ÉhÉÇ{ÉÊ®ú´ÉiÉÇxÉ¨ÉÂ

Â
Prescribed text

1. |ÉÉEÞòiÉ|ÉEòÉ¶É&, SÉÉèJÉ¨{ÉÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ¨ÉÂ, ´ÉÉ®úÉhÉºÉÒ
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B.A [SANSKRIT] - III YEAR
Semester : VI
Paper No : 4
Sub Code : ODLSA604
Subject : Sanskrit Compulsory XVIII

Yājn avalkyasmṛti (vyavahārādhyāyaḥ) – 5 credits
(100 Marks)

__________________

Block I

ºÉÉvÉÉ®úhÉ´ªÉ´É½þÉ®ú¨ÉÉiÉÞEòÉ|ÉEò®úhÉ¨ÉÂ - +ºÉÉvÉÉ®úhÉ´ªÉ´É½þÉ®ú¨ÉÉiÉÞEòÉ|ÉEò®úhÉ¨ÉÂ -
@ñhÉÉnùÉxÉ|ÉEò®úhÉ¨ÉÂ
={ÉÊxÉÊvÉ|ÉEò®úhÉ¨ÉÂ

Block II

ºÉÉÊIÉ|ÉEò®úhÉ¨É - ™äôJªÉ|ÉEò®úhÉ¨ÉÂ - Ênù´ªÉ|ÉEò®úhÉ¨ÉÂ

Block III

nùÉªÉÊ´É¦ÉÉMÉ|ÉEò®úhÉ¨ÉÂ - ºÉÒ¨ÉÉÊ´É´ÉÉnù|ÉEò®úhÉ¨ÉÂ - º´ÉÉÊ¨É{ÉÉ™ôÊ´É´ÉÉnù|ÉEò®úhÉ¨ÉÂ -
+º´ÉÉÊ¨ÉÊ´ÉGòªÉ|ÉEò®úhÉ¨ÉÂ - nùkÉÉ|ÉnùÉÊxÉEò|ÉEò®úhÉ¨ÉÂ - GòÒiÉÉxÉÖ¶ÉªÉ|ÉEò®úhÉ¨ÉÂ

Block IV

+¦ªÉÖ{ÉäiªÉÉ¶ÉÖ̧ ÉÚ¹ÉÉ|ÉEò®úhÉ¨ÉÂ - ´ÉäiÉxÉÉnùÉxÉ|ÉEò®úhÉ¨ÉÂ - tÚiÉºÉ¨ÉÉâþªÉ|ÉEò®úhÉ¨ÉÂ -
´ÉÉC{ÉÉ¯û¹ªÉ|ÉEò®úhÉ¨ÉÂ - nùhb÷{ÉÉ¯û¹ªÉ|ÉEò®úhÉ¨ÉÂ

Block V

ºÉÉ½þºÉ|ÉEò®úhÉ¨ÉÂ - Ê´ÉGòÒªÉÉºÉ¨|ÉnùÉxÉ|ÉEò®úhÉ¨ÉÂ - ºÉ¨¦ÉÚªÉºÉ¨ÉÖilÉÉxÉ|ÉEò®úhÉ¨ÉÂ
ºiÉäªÉ|ÉEò®úhÉ¨ÉÂ - ÛÉÒºÉRÂóOÉ½þhÉ|ÉEò®úhÉ¨ÉÂ - |ÉEòÒhÉÇ|ÉEò®úhÉ¨ÉÂ

Â
Prescribed text

ªÉÉYÉ´É±CªÉº¨ÉÞÊiÉ&, SÉÉèJÉ¨{ÉÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ¨ÉÂ, ´ÉÉ®úÉhÉºÉÒ
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B.A [SANSKRIT] - III YEAR
Semester : VI
Paper No : 5
Sub Code : ODLSA605
Subject : Elective - II 1. Nyāya – Kārikāvaliḥ

(Bhāṣāpariccheda) – 5 credits (100 Marks)
__________________

Block I

+ÉÊnùiÉ& pù´ªÉä¹ÉÖ {ÉÞÊlÉ´ªÉÉÊnù|ÉiªÉäEò´ÉÞÊkÉMÉÖhÉÊxÉ°ü{ÉhÉ{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ (1-34 EòÉÊ®úEòÉ&)

Block II

{ÉÞÊlÉ´ÉÒÊxÉ°ü{ÉhÉ|É¦ÉÞÊiÉ´ªÉÉÊ”ÉÊxÉ°ü{ÉhÉ{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ* (35-69 EòÉÊ®úEòÉ&)

Block III

{ÉIÉiÉÉÊxÉ°ü{ÉhÉ|É¦ÉÞÊiÉ¨ÉxÉÉäÊxÉ°ü{ÉhÉÉxiÉ¨ÉÂ (70-85 EòÉÊ®úEòÉ&)

Block IV

MÉÖhÉÊxÉ°ü{ÉhÉ|É¦ÉÞÊiÉ|É¨ÉÉyÉÚ{ÉhÉ{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ (86-134 EòÉÊ®úEòÉ&)

Block V

§É¨É§É¨ÉÊxÉ°ü{ÉhÉ|É¦ÉÞÊiÉOÉxlÉÉxiÉ¨ÉÂ (135-168 EòÉÊ®úEòÉ&)
Â
Prescribed text

1. EòÉÊ®úEòÉ´ÉÊ™ô&, SÉÉèJÉ¨{ÉÉ|ÉEòÉ¶ÉxÉ¨ÉÂ, ´ÉÉ®úÉhÉÊºÉ
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B.A [SANSKRIT] - III YEAR
Semester : VI
Paper No : 5
Sub Code : ODLSA605
Subject : Elective - II 2. Vyākaraṇa – Siddhānta Kaumudī

(Kārakam) – 5 credits    (100 Marks)

__________________

Block I

|ÉlÉ¨ÉÉEòÉ®úEòÉnùÉ®ú¦ªÉ ={É{ÉnùÊ´É¦ÉÊHò{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Block II

iÉÞiÉÒªÉÉEòÉ®úEò¨ÉÂ

Block III

ºÉ¨|ÉnùÉxÉEòÉ®úEò¨ÉÂ

Block IV

+{ÉÉnùÉxÉEòÉ®úEò¨ÉÂ

Block V

+ÊvÉEò®úhÉEòÉ®úEò¨ÉÂ

Prescribed text
1. ÊºÉrùÉxiÉEòÉè̈ ÉÖnùÒ, SÉÉèJÉ¨{ÉÉ|ÉEòÉ¶ÉxÉ¨ÉÂ, ´ÉÉ®úÉhÉÊºÉ
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B.A [SANSKRIT] - III YEAR
Semester : VI
Paper No : 5
Sub Code : ODLSA605
Subject : Elective - II

3. Sāhitya – Sāhityadarpaṇa (1 & 2 Paricchedau) – 5
credits

(100
Marks)

__________________

Block I

ºÉÉÊ½þiªÉnù{ÉÇhÉ{ÉÊ®úSÉªÉ&, EòiÉÖÇ& {ÉÊ®úSÉªÉ&, näù¶ÉEòÉ™ô{ÉÊ®úSÉªÉ&Â

Block II

EòÉ´ªÉ|ÉªÉÉäVÉxÉ¨ÉÂ, {É®úÉäHòEòÉ´ªÉ™ôIÉhÉnÚù¹ÉhÉÉÊxÉ

Block III

EòÉ´ªÉº´É°ü{É¨ÉÂ, nùÉä¹Éº´É°ü{É¨ÉÂ, MÉÖhÉÉÊnùº´É°ü{É¨ÉÂ

Block IV

´ÉÉCªÉº´É°ü{É¨ÉÂ, ¨É½þÉ´ÉÉCªÉ¨ÉÂ, {Énù™ôIÉhÉ¨ÉÂ, +lÉÇ¦ÉänùÉ&, ¶É¤nù¶ÉHòªÉ&

Block V

+Ê¦ÉvÉÉ, ºÉRÂóEäòiÉOÉ½þ&, ™ôIÉhÉÉº´É°ü{É¨ÉÂ, ™ôIÉhÉÉ¦ÉänùÉ&, ´ªÉ‰ÉxÉÉ, ´ªÉ‰ÉxÉÉ¦ÉänùÉ&,
iÉÉi{ÉªÉḈ ÉÞÊkÉ&

Prescribed text
1. ºÉÉÊ½þiªÉnù{ÉÇhÉ&, SÉÉèJÉ¨{ÉÉ ºÉÖ®ú¦ÉÉ®úiÉÒ|ÉEòÉ¶ÉxÉ, ´ÉÉ®úÉhÉºÉÒ
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B.A [SANSKRIT] - III YEAR
Semester : VI
Paper No : 5
Sub Code : ODLSA605
Subject : Elective - II

4. Vedānta – Īśopaniṣat (Śāṅkara Bhāṣyam) – 5
credits

(100 Marks)
__________________

Block I

={ÉÊxÉ¹ÉnùÉÆ ¨É½þk´É¨ÉÂ, ={ÉÊxÉ¹ÉnùÉÆ ºÉ‚ó¬É, ={ÉÊxÉ¹ÉnùÉÆ ®úSÉxÉÉEòÉ™ô&, ={ÉÊxÉ¹ÉÉÆ Gò¨ÉÊ´ÉEòÉºÉ&

Block II

|ÉlÉ¨ÉxjÉiÉ& SÉiÉÖlÉÇ̈ ÉxjÉ{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Block III

{ÉˆÉ¨É¨ÉxjÉÉiÉÂ xÉ´É¨É¨ÉxjÉ{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Block IV

nù¶É¨É¨ÉxjÉiÉ& jÉªÉÉänù¶É¨ÉxjÉ{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Block V

SÉiÉÖnÇù¶É¨ÉxjÉiÉ& ºÉ”Énù¶É¨ÉxjÉ{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Prescribed text
1. <Ç¶ÉÉä{ÉÊxÉ¹ÉiÉÂ Ê´ÉVÉªÉEÖò¨ÉÉ®Âú MÉÉäÊ´Éxnù®úÉ¨ÉÂ ½þºÉxÉxnù, näù½þ™ôÒ, 2000



51

B.A [SANSKRIT] - III YEAR
Semester : VI
Paper No : 5
Sub Code : ODLSA605
Subject : Elective - II

5. Mīmāṃsā (Jaiminīya nyāya prakāśaḥ) – 5 credits
(100 Marks)

__________________

Block I

¨ÉÒ¨ÉÉÆºÉÉnù¶ÉÇxÉºªÉÉä‘ù´É& iÉlÉÉ Ê´ÉEòÉºÉ&, ¨ÉÒ¨ÉÉÆºÉÉxªÉÉªÉ|ÉEòÉ¶ÉOÉxlÉºªÉ {ÉÊ®úSÉªÉ&,
Eò¨ÉÇEòÉhb÷ºªÉÉ´É¶ªÉEòiÉÉ

Block II

+ÉÊnùiÉ& ¦ÉÉ´ÉxÉÉÊxÉ°ü{ÉhÉ¨ÉÂ

Block III

Ê´ÉÊ¶ÉŸõÊ´ÉÊvÉÊxÉ°ü{ÉhÉÉiÉÂ ¦ÉÉ´ÉxÉÉªÉÉÆ ¦ÉÉMÉºªÉ ºÉ¨¤ÉxvÉ¨ÉÉjÉÊxÉ°ü{ÉhÉ¨ÉÂ, iÉiJÉhb÷xÉ{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Block IV

ºÉÉä̈ ÉºªÉäÊiÉEòiÉḈ ªÉiÉÉi´ÉäxÉÉx´ÉªÉÊxÉ°ü{ÉhÉ¨ÉÂ, iÉiJÉhb÷xÉˆÉ

Block V

MÉÖhÉÊ´ÉvÉÉè ¨Éi´ÉlÉÇ™ôIÉhÉÉ¦ÉÉ´ÉÊxÉ°ü{ÉhÉiÉ& Ê´ÉÊxÉªÉÉäMÉÊ´ÉÊvÉÊxÉ°ü{ÉhÉ{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Prescribed text
1. ¨ÉÒ¨ÉÉÆºÉÉxªÉÉªÉ|ÉEòÉ¶É&, ºÉ¨{ÉÉnùEò& b÷É.®úÉvÉä¶ªÉÉ¨ÉSÉiÉÖ́ ÉænùÒ. SÉÉèJÉ¨{ÉÉ

|ÉEòÉ¶ÉxÉ¨ÉÂ, ´ÉÉ®úÉhÉºÉÒ
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University at a Glance

Sri Chandrasekharendra Saraswathi Viswa Mahavidyalaya (SCSVMV in

short) is a Deemed to be University run under the aegis of the legendary Sri Kanchi

Kamakoti Mutt. Started originally as a Nyaya Sastra Vidyalaya (Patasala), it was

conferred the status of a Deemed to be University in the year 1993. SCSVMV is the

Sixth Deemed to be University in India, Second in South India and the First Deemed

to be University in Tamilnadu. All these positioning are reckoned as a Private

Mutt/Trust sponsored Educational institution, symbolising remarkable vision coupled

with extraordinary leadership in the field of Education. SCSVMV strives to create a

Universal Learning Space offering Sanskrit, Ayurveda, Engineering, Science,

Commerce and Management under one umbrella following the strategy of Tradition

on technology empathizing with the users through its sustained efforts to understand

the expectations and needs of the local community. This empathetic approach

ensures that SCSVMV not only provides quality education but also fosters a strong

connection with its community, driving sustainable and impactful educational

advancements.

Department of Sanskrit and Indian Culture

The Department of Sanskrit and Indian Culture of Sri Chandrasekharendra

Saraswathi Viswa Mahavidyalaya is functioning for more than three decades. It has

the privilege of producing more than 100 Ph.D scholars and many young achievers in

the field of Sanskrit. The Department has conducted more than 30 seminars, 10

workshop and 25 Lecture - series programmes, in national and international level. It

has flourished in very prosperous manner by introducing ancient Sastras viz. Navya

Nyaya, Vyakarana, Sahitya and Advaita Vedanta.  All the students of the Department

are provided with free accommodation and food. At present, it has a strength of more

than 60 students. The Department of Sanskrit, Viswa Mahavidyalaya, became one of

the seats of Sanskrit learning in India.

Vision of the Department

 To mould a new generation of citizens with confidence, self dependence, self

realization, scientific. temper, rational thinking, professionalism, thirst for

knowledge, satisfaction, contentment and pleasure.

 To bring to light the knowledge in Sanskrit through publication of rare and

unpublished manuscripts and the research works pursued.
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 To initiate efforts to fulfill the wishes of the Acharyas of Kanchi Kamakoti

Peetham, to reestablish the fame of Kanchi as a seat of learning by imparting

traditional knowledge in all fields with the support of Sanskrit language and

literature.

Mission of the Department

 To collaborate with other institutions with same objectives.

 To create vide public awareness of Sanskrit education through conduct of

Seminars, symposiums, publication and circulation of journals, newsletters

and seminar proceedings

COURSES OFFERED

 Master of Arts (M.A.) in Sanskrit

Number of Seats: 100

Programme Vision and Objectives

Programme Mission

To make formal Sanskrit and traditional Sastric education available for
everyone and to include greater dimensions of openness and flexibility for learner,
whether in terms of access, curriculum or other elements of structure.

.

Programme objectives

 To focus on open access to education and training to make the learners free

from the constraints of time and place, and offering flexible learning

opportunities to individuals and groups of learners.

 To help working and active aspirants to become more effective decision

makers in their fields by updating their knowledge and skills

 To provide access to high quality education to all those who seek it,
irrespective of age, region or formal qualification.

Relevance of the Programme with HEIs’ Mission & Goals

Open and Distance Learning (ODL) serves two primary goals: providing

flexible learning options for working adults and offering educational opportunities to

underserved populations.

Open and Distance learning will provide quality education and skill

development in all spheres of higher learning. The effective use of information and
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communication technology will build dynamic techno- structure in curriculum

development, teaching pedagogy and in system management. Open and Distance

learning will also create learner centric approach and virtual support to develop all

round personality of learner

Nature of Prospective Target Group of Learners

The target group of the programme includes diverse class of learners includes

traditional padasala students, homemakers, working professionals, and interested

researchers

Eligibility Criteria for admission to M.A., Sanskrit

The candidate seeking admission to M.A should have passed in Sastri/B.A in

Sanskrit of a recognized university or any bachelor’s degree with working

knowledge in Sanskrit (10 + 2 + 3 pattern).

Scheme of Examination

i. Internal

Internal marks (30) will be awarded to candidates after assessing them in

online tests/home assignments, and Attendance.

ii. External

External examinations will be for 100 marks. What the students score will be

converted to 70 and this will be combined with their score in Internal Examinations.

Pattern of Question paper:

There shall be two Parts – A & B in the Question paper. Part A shall contain

15 questions out of which the candidate has to answer 10 questions in a few

sentences each. Each question carries 2 marks totaling 10x2=20. Part B shall contain

Five questions in either/or pattern. Each question shall carry 16 marks each totaling

80 (5x16=80).

Minimum marks for a pass

A Candidate has to secure 50% comprising Internal Assessment and External

Examinations. The minimum score for a pass is 15/30 in Internal Examinations and

50/100 (35/70) in the External Examinations. In case of failure in any paper, the

candidate has to reappear for that paper only.

Requirement of the Library Resources

Our University has an international library available to all the students under

ODL mode and the working time is 8 AM to 8 PM.
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Appropriateness of programme to be conducted in Open and Distance Learning
mode to acquire specific skills and competence

An integrated and coherent curriculum based on specific, time bound and achievable
learning outcomes. The structure of the programme meets the benchmark of regular
programmes.

The programme has Self Learning Material (SLM) prepared with care, precision and
clarity which learners will find easy to understand.

The learning of self-study material will be aided by the interaction and counselling
sessions. Continuous evaluation by way of tests and assignments will ensure steady
progress.

The programme is inclusive in that it lays stress on critical skills of interpretation,
reading a wide range of literary texts and understanding the language.

Instructional Design

Curriculum design

1. The programme has a well-structured and coherent syllabus, translating specific
needs into objectives and learning outcomes that would allow the learner to navigate
fruitfully through it.

2. The courses have been designed to impart fundamental knowledge in literature and
language, incrementally moving on to more specific topics and areas. The skill
enhancement pool of courses addresses the practical and specific needs

Faculty and support staff requirement

The University deployed an adequate number of teaching staff in conformity with the
regulations of the UGC. Each department is brought under a dedicated school in sync
with the subject matter of the discipline. Each school has a Professor as a head of the
department and each department has a minimum of 3 faculty drawn from the
category of Assistant Professor. The size of the faculty turns to be 5 in case it offers a
postgraduate programme. Since, we are offering same discipline for both PG and
UG, a minimum of 3 faculty is required. The faculty are dedicated to the task and
engaged on full time. They are stationed at the headquarters and they receive
instructions from the head of the schools.

Requirement of the laboratory and library resources

Computer laboratory support for the programme would be extended to learners for
the language and communication skills courses.

A library with a substantial number of books and online resources in line with the
offered courses are available at the University headquarters and at the learning
support centers.
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Learner Support Service Systems

The University considers learner support services as the prime management unit. The
administration ensures the deployment of adequate human and physical resources for
an effective learner management. It begins from the enrollment and terminates at the
point of convocation. The enormous endeavors in between the end points are mapped
into appropriate support systems. The learner portal in the website is the main
pathway for the learners to access the institution. It is multi-functional and has all the
features of a vibrant communication system. The complete solution of the university
academic governance augments the network with the learner community. There is a
dedicated administrative unit for learner affairs headed by a faculty and supported by
a competent and resourceful management unit. The learner affairs department is
attached to the office of the registrar and therefore it is highly sensitive to the
administrative resolutions.

Procedure for Admissions, Curriculum transaction and Evaluation Admissions

The University complies with the general framework of admission prescribed in the
UGC regulations. In agreement with the generic pattern of Higher Education in the
state of Kerala, the University follows an academic calendar. Subsequent to the
approval for the programme by UGC-DEB, the University notifies in the website and
other public platforms including national dailies. The website provides the electronic
space for submission of application online and the University does not entertain any
other mode of submission. The originals will be scrutinized at the respective learning
support centers distributed across the state and therefore the learners need not lodge
any certificates with the University for Verification.

Programme Fee

The fee for the programme is Rs. 1000 per semester.

Curriculum Transaction / Programme Delivery

 Audio visual aids and online format supplement SLM
 Contact / counseling sessions will be conducted on a weekly basis
 Evaluation is continuous and rigorous

Cost estimate of the Programme and the Provisions

S. No: Particulars Amount in
Rs.

1 Programme Development Fee (Expenditure) 15000

2 Programme Delivery Fee (Expenditure) 8000

3 Programme Maintenance Fee (Expenditure) 15000

4 Programme fee per student for 1 semester 2000



7

CURRICULUM AND SYLLABUS

M.A. Sanskrit – Syllabus - (CBCS)

SEMESTER I

S.No
Part/

Subject
code

Title of the paper

Int
.

As
st.

Uni.
Exam

Total Credi
ts

1
Core - I

ODL SAN
11

Vedas & Upaniṣads

1. Vedic Literature - 3 credits (Vedas &
Upaniṣads)

2 Selected  Sūktas-

Indra, Aśvini, Soma, Agni, Varuṇa. - 1credit

3. Kaṭhopaniṣad – ( Text only) - 1 credit

30 70 100 5

2
Core - II

ODL SAN
12

Grammar – I

1. Laghu siddhānta Kaumudī - (Samjňā to
Curādi))

30 70 100 3

3
Core -III

ODL SAN
13

Elements of Darśanas – I

1. Tarka Saṅgraha with Nyāyabodhinī -3
credits

2. Artha Saṅgraha – ( Text only) -2 credits

30 70 100 5

4
Core - IV
ODL SAN

14

Poetics & Drama

1. Kāvyādarśa (I pariccheda) - 2 credits

2. Veṅisaṃhāra - 3 credits

30 70 100 5

5
Core - V

ODL SAN
1B

Selective Paper (Choice based credit)

Yogasutram (Pada 1 & 2)
30 70 100 5

Total 25
SEMESTER II

6
Core - VI

ODLSAN21

Linguistics & Literature

1. Linguistics - 3 credits
30 70 100 5
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2. Classical Literature -2 credits

(Epics& Kāvyas)

7
Core - VII

ODLSAN22

Grammar – II

1.Laghu Siddhānta Kaumudī

Ṇijanta to Strī Pratyaya -3 credits

2. Kāraka Prakaraṇa of

SiddhāntaKaumudi -2 credits

30 70 100 5

8
Core - VIII

ODLSAN23

Elements of Darśanas – II

1.Vedāntasāra (text only) -3 credits

2. Sāṅkhyakārikā (text only)-2
credits

30 70 100 5

9
Core - IX

ODLSAN24

Mahabhāṣyam  & Niruktam

1. Mahābhāṣyam (Paśpaśāhni kam)
- 3 credits

2. Nirukta - Naighanṭuka  kāṇḍa
- 2 credits

30 70 100 5

10
Core - X

ODLSAN2C

Meghadutam (Uttaramegha)
- 5 credits 30 70 100 5

Total 25
SEMESTER III

11
Core - XI

ODLSAS 31
Kuvalayanandam (with Vritti)

(Selected Alankaras) 30 70 100 5

12
Core - XII

ODLSAS 32
Kavyaprakasa (1-4 Chapters) 30 70 100 5

13
Core - XIII

ODLSAS 33
Dhvanyaloka (1 & 2 Chapters) 30 70 100 5

14
Core - XIV

ODLSAS 34
Dasarupakam 30 70 100 5

15
Core - XV

ODLSAS 3A
Siddhantakaumudi (Upto Panca

Sandhi) 30 70 100 5

Total 25
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SEMESTER IV

16
Core - XVI
ODLSAS41

Nāṭya śāstram

(1st & 6th Chapters – with Abhinava
Bhāratī)

30 70 100 5

17
Core - XVII
ODLSAS42

Kāvyaprakāśa – (9-10 Ullasas )
30 70 100 5

18
Core - XVIII
ODLSAS43

Dhvanyāloka (3 & 4 Chapters)
30 70 100 5

19
Core - XIV
ODLSAS44

Rasagaṅgādharah (1st Ānanam)
30 70 100 5

20
Core - XV

ODLSAS4A
Siddhanta Kaumudi (Stri &
Karaka Prakarana) 30 70 100 5

Total 25
No of Total Credits 100

Duration of the programme

The duration of the M.A. Sanskrit under ODL mode is for two years. However, the

learners are required to complete the course within 4 years from the date of admission.

Medium of Instruction:

The medium of instructions and examination will be in Sanskrit

Instructional Delivery Mechanism

M.A program is intended for traditional knowledge aspirants who are interested in

pursuing Sanskrit studies. This M.A program provide learners with a solid grounding in

learning elusive Sanskrit and its branches, research, and individualized student support.

The semester pattern was introduced in Sri Chandrasekharendra Saraswathi Viswa

Mahavidyala and shall be followed. The programme shall be delivered in six semesters. The

learners will be provided with the printed SLM which covers almost all the contents in the

syllabus. Counselling classes will be held at the headquarters (university premises) only. The

progress of the learners shall be evaluated by Internal Assessment and Semester End

examination. Examinations will be conducted as per the rules and regulations adopted by Sri

Chandrasekharendra Saraswathi Viswa Mahavidyalaya. The materials are prepared in the

following formats: Print Media, ICT based content, content delivered through e-learning

portal.
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Cost estimate of the Programme and the Provisions

S. No: Particulars Amount in
Rs.

1 Programme Development Fee (Expenditure) 15000

2 Programme Delivery Fee (Expenditure) 8000

3 Programme Maintenance Fee (Expenditure) 15000

4 Programme fee per student for 1 semester 2000

Quality Assurance Mechanism

 The Centre for Internal Quality Assurance (CIQA) will monitor the efficiency
of the programme.

 The syllabus will be updated periodically.
 Learner feedback ( on SLM, counselling, assessment system) mechanism will

be in place to ensure continuous evaluation of programme content and
delivery.

 Academic audit will be undertaken to ensure quality.
 Grievance redressal cell will be functional.
 Infrastructure upgradation will be in place.

Programme Outcomes

After the successful completion of the course the students are expected to do the
following

 Gain competencies and professional skills for teaching and conducting
research in various field in Sanskrit grammar , Classical Sanskrit Literature,
Vedic literature and Indian philosophy.

 The program would provide the critical reasoning, understanding Sanskrit
literature and have capacity analysis of key features and concepts of various
commentaries in the discipline.

 Develop the ability to critically look at concepts and ideas in society, while
also learning to critically analyze texts and cultural artifacts.

 Gain competencies and professional skills for teaching and conducting
research in various field in Sanskrit grammar, Classical Sanskrit Literature,
Vedic literature and Indian philosophy.

 Creating a Sanskrit scholastic community well versed in both traditional as
well as modern outlook.
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M.A[SANSKRIT]– I Year

Semester : I
Sub Code : ODL SAN 11
Subject : Vedas & Upaniṣads

1. Vedic Literature (Vedas & Upaniṣads) - 3
credits

2 Selected  Sūktas- Indra, Aśvini, Soma, Agni, Varuṇa., -
1 credit

3. Kaṭhopaniṣad – ( Text only) - 1
credit

__________________

Block I
@ñM´Éänù& ªÉVÉÖ́ Éænù&,

¨ÉxjÉÉ&-+É®úhªÉEò¨ÉÂ - |ÉÉÊiÉ¶ÉÉJªÉ¨ÉÂ - MÉÁºÉÚjÉ¨ÉÂ - ¨Éhb÷™ô¨ÉÂ -ºÉÚHò¨ÉÂ - ¶ÉÉJÉÉ&

Block II
ºÉÉ¨É´Éänù&, +lÉ´ÉḈ Éänù&

¨ÉxjÉÉ&-+É®úhªÉEò¨ÉÂ - |ÉÉÊiÉ¶ÉÉJªÉ¨ÉÂ - MÉÁºÉÚjÉ¨ÉÂ - ¶ÉÉJÉÉ&

Block III
={ÉÊxÉ¹Énù&

<Ç¶É-EäòxÉ-Eò`ö-|É¶xÉ-¨ÉÖhb÷-¨ÉÉhbÚ÷CªÉ-BäiÉ®äúªÉ-iÉèÊkÉ®úÒªÉ-UôÉxnùÉäMªÉ-¤ÉÞ½þnùÉ®úhªÉEòÉä{ÉÊxÉ¹Énù&
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Block IV
<xpùÉÊ·ÉxÉÒºÉÉä̈ ÉÉÊMÉí́ É¯ûhÉºÉÚHòÉÊxÉ

Block V
Eò`öÉä{ÉÊxÉ¹ÉiÉÂ (¨ÉÚ™ô¨ÉÉjÉ¨ÉÂ)

Prescribed text

1. ºÉÆºEÞòiÉºÉÉÊ½þiªÉä½þÉºÉ&, ™ôÉäEò¨ÉÊhÉnùÉ½þÉ™ô&, SÉÉèJÉ¨{ÉÉ|ÉEòÉ¶ÉEò&, näù½þ™ôÒ
2. ºÉÆºEÞòiÉºÉÉÊ½þiªÉä½þÉºÉ&, ´ÉäRÂóEò]õ®úÉ¨É&, +É®Âú.BºÉÂ.¥ÉnùºÉÇÂ, {ÉÉ™ôDòÉbÖ÷
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M.A[SANSKRIT]– I Year

Semester : I
Sub Code : ODL SAN 12
Subject : Grammar – I

1. Laghu siddhānta Kaumudī - (Samjňā to Curādi))

Objectives

1. छा ाणां पा णनीयसू ाथ य ानं भ व य त ।
2. चुरा य त करण थानां पा णनीयसू ाणां व श य अ ययनं या यानं च भव त ।

Outcomes

1. छाः लघिुसाकौमदुी ेााताना ंपािणनीयसूाणाम ् आशयम ् अवगतवान ् भवित।

2. चरुाकरणाना ंसूाणाम ्, िविशाना ंाकरणपिरभाषाणा ंच ान ंाित ।

Block I
ºÉÆYÉÉiÉ& ºÉÎxvÉ{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Block II
+VÉxiÉÉzÉ{ÉÖÆºÉEÆò ªÉÉ´ÉiÉÂ

Block III
½þ™ôxiÉÉnù´ªÉªÉ¦ÉÉMÉ{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Block IV
¦ÉÚ́ ÉÉÊnù&

Block V
+nùÉÊnùiÉ& SÉÖ®úÉÊnù{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Prescribed text

1. ™ôPÉÖÊºÉrùÉxiÉEòÉè̈ ÉÖnùÒ, ½þ®äúEòÉxiÉÊ¨É¸É&, ¦ÉÉ®úiÉÒªÉÊ´ÉtÉ|ÉEòÉ¶ÉxÉ¨ÉÂ,
näù½þ™ôÒ, 2001
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M.A[SANSKRIT]– I Year

Semester : I
Sub Code : ODL SAN 13

Subject : Elements of Darśanas - I
1. Tarka Saṅgraha with Nyāyabodhinī -3 credits
2. Artha Saṅgraha – ( Text only) -2 credits

__________________

iÉEÇòºÉRÂóOÉ½þ&
Block I

|ÉiªÉIÉJÉhb÷ÉiÉÂ +xÉÖ̈ ÉÉxÉJÉhb÷ÉxiÉÉä ¦ÉÉMÉ&

Block II
={É¨ÉÉxÉJÉhb÷ÉiÉÂ ¶É¤nùJÉhbÆ÷ ªÉÉ´ÉiÉÂ Â

Block III
+ªÉlÉÉlÉÇYÉÉxÉÊxÉ°ü{ÉhÉiÉ& +xiÉ{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

+lÉÇºÉRÂóOÉ½þ&
Block IV

vÉ¨ÉÇ™ôIÉhÉiÉ& +ÊvÉEòÉ®úÊ´ÉÊvÉÊxÉ°ü{ÉhÉÉxiÉÉä ¦ÉÉMÉ&

Block V
Ê´ÉÊvÉjÉªÉÊxÉ°ü{ÉhÉiÉ& +xiÉ{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Prescribed text

1. iÉEÇòºÉRÂóOÉ½þ&, EäònùÉ®úxÉÉlÉÊjÉ{ÉÉ`öÒºÉ¨{ÉÉnùxÉ¨ÉÂ,
¦ÉÉ®úiÉÒªÉÊ´ÉtÉ|ÉEòÉ¶ÉxÉ¨ÉÂ. ´ÉÉ®úÉhÉºÉÒ

2. +lÉÇºÉRÂóOÉ½þ&, ¸ÉÒÊxÉ´ÉÉºÉ¶É¨ÉÇºÉ¨{ÉÉnùxÉ¨ÉÂ,
¦ÉÉ®úiÉÒªÉÊ´ÉtÉ|ÉEòÉ¶ÉxÉ¨ÉÂ, ´ÉÉ®úÉhÉºÉÒ



15

M.A[SANSKRIT]– I Year

Semester : I
Sub Code : ODL SAN 14

Subject : Poetics & Drama
1. Kāvyādarśa (I pariccheda) - 2 credits
2. Veṅisaṃhāra - 3 credits

__________________

EòÉ´ªÉÉnù¶ÉÇ&
Block I

EòÉ´ªÉÉnù¶ÉÇºªÉ ºÉÉ¨ÉÉxªÉ{ÉÊ®úSÉªÉ&, ¨Éƒó™ôÉSÉ®úhÉ¨ÉÂ, ¶ÉÉÛÉYÉÉxÉºªÉÉä{ÉªÉÉäÊMÉiÉÉ,
EòÉ´ªÉ¶É®úÒ®ú™ôIÉhÉ¨ÉÂ, ¨ÉÖHòEòÉnùÒxÉÉÆ ¨É½þÉEòÉ´ªÉÉƒói´É¨ÉÂ, ¨É½þÉEòÉ´ªÉ{ÉÊ®úSÉªÉ&,
MÉtEòÉ´ªÉº´É°ü{ÉÆ ¦ÉänùÉè SÉ, Ê¨É¸ÉEòÉ´ªÉÊxÉ°ü{ÉhÉ¨ÉÂ, ¦ÉÉ¹ÉÉ¦ÉänùÊxÉ°ü{ÉhÉ¨ÉÂ,

ºÉÆºEÞòiÉ|ÉÉEÞòiÉªÉÉä& {ÉÊ®úSÉªÉ&, |ÉÉEÞòiÉºªÉ ¦ÉänùÉ&, ¦ÉÉ¹ÉÉSÉiÉÖŸõªÉºªÉ |ÉªÉÉäVÉxÉºlÉ™ô¨ÉÂ,
EòlÉÉªÉÉ& ¦ÉÉ¹ÉÉÊxÉ°ü{ÉhÉ¨ÉÂ

Block II
EòÉ´ªÉºªÉ ¦ÉänùuùªÉ¨ÉÂ, nù¶ÉMÉÖhÉÉ&, ´Éènù®ú¦ÉMÉÉèb÷¨ÉÉMÉÇªÉÉä& Ê´É´ÉäSÉxÉ¨ÉÂ, nù¶É MÉÖhÉÉxÉÉxÉÆ

™ôIÉhÉÉänùÉ½þ®úhÉÉÊxÉ SÉ, ªÉ¨ÉEòÊxÉnæù¶ÉxÉ¨ÉÂ, EòÉ´ªÉºÉ¨{ÉkÉä& ½äþiÉÖÊxÉ°ü{ÉhÉ¨ÉÂ,
´ÉÉMÉÖ{ÉÉºÉxÉÉ¨É½þk´É¨ÉÂ* Â

´ÉähÉÒºÉÆ½þÉ®ú&
Block III

´ÉähÉÒºÉÆ½þÉ®úºªÉ ºÉÉ¨ÉÉxªÉ{ÉÊ®úSÉªÉ&, ´ÉähÉÒºÉÆ½þÉ®úºªÉ xÉÉ]õEòi´É¨ÉÂ, xÉÉ]õEò™ôIÉhÉ¨ÉÂ,
¦É^õxÉÉ®úÉªÉhÉºªÉ ºÉÉ¨ÉÉxªÉ{ÉÊ®úSÉªÉ&, ´ÉähÉÒºÉÆ½þÉ®äú |ÉlÉ¨ÉÉRÂóEòºªÉ {ÉÊ®úSÉªÉ&, ¨Éƒó™ôÉSÉ®úhÉ¨ÉÂ,
ÊxÉ´ÉÉÇhÉ´ÉèÊ®únù½þxÉÉ (1.7), iÉlÉÉ¦ÉÚiÉÉÆ où«õÉ (1.11), ¨ÉlÉïÉÊ¨É EòÉè®ú´É¶ÉiÉ¨ÉÂ (1.15),

SÉˆÉ‘ÖùVÉ§ÉÊ¨ÉiÉ .. (1.21), SÉi´ÉÉ®úÉä (1.25), ÊuùiÉÒªÉÉRÂóEòºªÉ {ÉÊ®úSÉªÉ&,
+É¶ÉÛÉOÉ½þhÉÉiÉÂ (2.2) ËEò Eòh ä̀ö Ê¶ÉÊlÉ™ôÒEÞòiÉÉä (2.9), ™ôÒ™ôÉ¶ÉÖEòºªÉ (2.23),

nÖù¶ÉÉºÉxÉºªÉ (2.28), +½þÉä ¨ÉÖMvÉi´É¨É¤É™ôÉªÉÉÆ Â

Block IV
iÉÞiÉÒªÉÉRÂóEòºªÉ EòlÉÉºÉÉ®ú&, ¶ÉÛÉV´ÉÉ™ôÉ´É™ôÒfø 3.7, +·ÉilÉÉ¨ÉÉ ½þiÉ <ÊiÉ 3.11,

¸ÉÖi´ÉÉ ´ÉvÉÆ ¨É¨É. 2.12 +ÉSÉÉªÉÇºªÉ ÊjÉ¦ÉÖ́ ÉxÉMÉÖ®úÉä& (3.20), iÉÉºÉi´É |ÉhÉªÉ´ÉÉxÉÂ 3.30,
ªÉÉä ªÉ& ¶ÉÉÛÉÆ (3.32), nèù´ÉÉªÉkÉÆ EÖò™äô VÉx¨É ({ÉÞ 144, ´ÉHÖÆò ºÉÖEò®úÊ¨ÉnÆù nÖù¹Eò..
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(3.47), SÉiÉÖlÉÉÇRÂóEòºªÉ {ÉÊ®úSÉªÉ& iÉºªÉè́ É .. (4.8), +ÛÉOÉÉ¨ÉÊ´ÉvÉÉè EÞòiÉÒ
(4.12), ½þi´ÉÉ {ÉÉlÉÉÇxÉÂ (4.13), +uèù´ÉÉ´ÉÉÆ ®úhÉ¨ÉÖ{ÉMÉiÉÉè (4.15)

Block V
´ÉähÉÒºÉÆ½þÉ®äú {ÉˆÉ¨ÉÉRÂóEòºªÉ EòlÉÉºÉÉ®ú& ¶É±ªÉÉÊxÉ ´ªÉ{ÉxÉÒªÉ (5.1), ={ÉÊGòªÉ¨ÉÉhÉÉ¦ÉÉ´Éä
ÊEò¨ÉÖEò®úhÉäxÉ ({ÉÞ 204), xÉ PÉ]õºªÉ EÚò{É{ÉÉiÉä ®úWÉÖ®úÊ{É iÉiÉ (204), ½þÒªÉ¨ÉÉxÉÉ& ÊEò™ô
Ê®ú{ÉÉä& (5.6), BEäòxÉÉÊ{É Ê´ÉxÉÉxÉÖVÉäxÉ (5.7), ¨ÉÊªÉ EòhÉÇ EòhÉÇºÉÖJÉnùÉÆ (5.17), EÞòŸõÉ

Eäò¶Éä¹ÉÖ EÞòi×ÉÉ (5.29), ¹É¢öÉRÂóEòºªÉ {ÉÊ®úSÉªÉ& {ÉRÂóEäò ´ÉÉ ºÉèEòiÉä (6.2),
{ÉÚªÉÇxiÉÉÆºÉÊ™ô™äôxÉ  (6.12), EòÉä Ê½þ xÉÉ¨É ¦ÉMÉ´ÉiÉÉ ( {ÉÞ 264), xÉ ªÉÖHò¨ÉxÉÊ¦É´ÉÉt
MÉÖ°üxÉÂ ({ÉÞ 270), ºÉ EòÒSÉEò ÊxÉ¹ÉÚnùxÉÉä (6.18), ªÉäxÉÉÊºÉ iÉjÉ (6.23), ¦ÉÚ̈ ÉÉè ÊIÉ”ÉÆ
¶É®úÒ®ú¨ÉÂ (6.39), EÞòŸõÉ ªÉäxÉÉÊºÉ ®úÉYÉÉÆ (6.41), Ê´É¸ÉÉ¨ªÉ xÉÉ¨ÉEò¨ÉÉÇÊhÉ ({ÉÞ 230)

Prescribed text

1. EòÉ´ªÉÉnù¶ÉÇ&, VÉ¨ÉÖxÉÉ{ÉÉ`öEòºÉ¨{ÉÉnùxÉ¨ÉÂ, SÉÉèJÉ¨{ÉÉ EÞò¹hÉnùÉºÉ
BEòÉnäùÊ¨É, ´ÉÉ®úÉhÉºÉÒ

2. ´ÉähÉÒºÉÆ½þÉ®ú¨ÉÂ, b÷É.®ú¨ÉÉ¶ÉRÂóEò®úÊjÉ{ÉÉ`öÒºÉ¨{ÉÉnùxÉ¨ÉÂ,
¨ÉÉäÊiÉ™ôÉ™ô¤ÉxÉÉ®úºÉÒnùÉºÉºÉ¨{ÉÉnùxÉ¨ÉÂ, näù½þ™ôÒ



17

M.A[SANSKRIT]– I Year

Semester : I
Sub Code : ODL SAN 1B
Subject : Yoga Sutra - Pada 1 & 2
Credits : 5 Credits

__________________

Block I

सायोगदशन पिरचयः, सायोगमतानसुारं पिवशंितः तािन,
समािधपादः

योगप,ं पवृयः, िचविृिनरोधिवचारः, संातसमािधः, असंातसमािधः

Block II

ईरप,ं अरायाः, तितषधोपायाः, सबीजसमािधः, िनबजसमािधः

Block III

साधनापादः
ियायोगः, पेशाः, सू-लूेशाना ंनाशोपायाः, ःखवादः

Block IV

यसयंोगः, ययोः भदेान,ं तने कैवहतेःु, जीवुपुष वभैवम ्

Block V

योग अावािन, यमप,ं िनयमप,ं आसनप,ं ाणायामप,ं ाहारपम ्

Prescribed Books

1. Patanjalayogasutram (with Yogasudhakara of Sri Sadasivendra Saraswati)

-

The Samskrit Education Society, Chennai, 1983
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M.A[SANSKRIT]– I Year
Semester : II
Sub Code : ODLSAN21

Subject : Linguistics & Literature
1. Linguistics - 3 credits
2. Classical Literature (Epics& Kāvyas) -2 credits
__________________

Block I
¦ÉÉ¹ÉÉÊ´ÉYÉÉxÉºªÉ {ÉÊ®úSÉªÉ& - ¦ÉÉ¹ÉÉÊ´ÉYÉÉxÉºªÉ xÉÉ¨ÉEòÉ®úhÉ¨ÉÂ - ¦ÉÉ¹ÉÉÊ´ÉYÉÉxÉºªÉ {ÉÊ®ú¦ÉÉ¹ÉÉ
-¦ÉÉ¹ÉÉÊ´ÉYÉÉxÉºªÉ ¶ÉÉJÉÉ& (Branches of linguistics) - ¦ÉÉ¹ÉÉÊ´ÉYÉÉxÉ¨ÉÂ B´ÉÆ ¦ÉÉ¹ÉÉ¶ÉÉÛÉ¨ÉÂ
(Comparative Philology and linguistics)- ¦ÉÉ¹ÉÉªÉÉ& {ÉÊ®ú¦ÉÉ¹ÉÉ - ¦ÉÉ¹ÉÉªÉÉ& º´É°ü{É¨ÉÂ -
¦ÉÉ¹ÉÉªÉÉ& =i{ÉÊkÉ& (Origin of the language) - ¦ÉÉ¹ÉÉªÉÉ& {ÉÊ®ú´ÉiÉÇxÉ¶ÉÒ™ôiÉÉ (Change

of Language) - ¦ÉÉ¹ÉÉ{ÉÊ®ú´ÉiÉÇxÉºªÉ EòÉ®úhÉÉÊxÉ

Block II
¦ÉÉ¹ÉÉªÉÉ& ´ÉMÉÔEò®úhÉ¨ÉÂ (Classification of Languages) - +ÉEÞòÊiÉ¨ÉÚ™ôEò´ÉMÉÔEò®úhÉ¨ÉÂ
(Morphological) - {ÉÉÊ®ú´ÉÉÊ®úEò´ÉMÉÔEò®úhÉ¨ÉÂ (Genealogical) -¦ÉÉ®úÉä{ÉÒªÉ(Indo -

European) {ÉÊ®ú´ÉÉ®úºªÉ ¨É½þk´É¨ÉÂ - ¦ÉÉ®úÉä{ÉÒªÉ{ÉÊ®ú´ÉÉ®úºªÉ ¶ÉÉJÉÉ& -
Eäòx]Öõ¨ÉÂ(Centum) - ¶ÉiÉ¨ÉÂ(śatam) - v´ÉÊxÉÊ´ÉYÉÉxÉ¨ÉÂ (Phonetics) - v´ÉÊxÉÊxÉªÉ¨ÉÉ&

(Phonetics Laws) - ËOÉºÉÂ ÊxÉªÉ¨É&(Grimm’s law) - OÉÉº¨ÉäxÉÂ
ÊxÉªÉ¨É&(Gramman’s  Law) -
´ÉäxÉÇ®Âú ÊxÉªÉ¨É& (Verner’s Law)

Block III
v´ÉÊxÉ{ÉÊ®ú´ÉiÉÇxÉ¨ÉÂ (Phonetic Change) - v´ÉÊxÉ{ÉÊ®ú´ÉiÉÇxÉºªÉ EòÉ®úhÉÉÊxÉ, {ÉnùÊ´ÉYÉÉxÉ¨ÉÂ
(Morphology) - ´ÉÉCªÉÊ´ÉYÉÉxÉ¨ÉÂ (Syntax) - +lÉÇÊ´ÉYÉÉxÉ¨ÉÂ (Semantics) -

¦ÉÉ®úiÉÒªÉÉ +ÉªÉÇ¦ÉÉ¹ÉÉ (Indo-Aryan Language) - ´ÉèÊnùEòºÉÆºEÞòiÉ¨ÉÂ B´ÉÆ +´ÉäºiÉÉ -
´ÉèÊnùEòºÉÆºEÞòiÉ¨ÉÂ B´ÉÆ ™ôÉèÊEòEòºÉÆºEÞòiÉ¨ÉÂ - {ÉÉÊ™ô B´ÉÆ |ÉÉEÞòiÉ¦ÉÉ¹ÉÉ

Block IV
+ÉÊnùEòÊ´É´ÉÉ±¨ÉÒEäò& {ÉÊ®úSÉªÉ& - ®úÉ¨ÉÉªÉhÉºªÉ ¨É½þk´É¨ÉÂ - ®úÉ¨ÉÉªÉhÉ¨É½þk´É¨ÉÂ -
®úÉ¨ÉÉªÉhÉºªÉ ®úSÉxÉÉEòÉ™ô& - ®úÉ¨ÉÉªÉhÉºªÉ EòlÉÉºÉÉ®ú& - ®úÉ¨ÉÉªÉhÉä {ÉÉjÉÊSÉjÉhÉ¨ÉÂ -

®úÉ¨ÉÉªÉhÉä |ÉªÉÖHòÉ& +™ôRÂóEòÉ®úÉ&, ®úºÉÉ& - ®úÉ¨ÉÉªÉhÉºªÉ EòÉ´ªÉºÉèxnùªÉÇ̈ ÉÂ - ¨É½þÉ¦ÉÉ®úiÉºªÉ
º´É°ü{É¨ÉÂ, Ê´ÉEòÉºÉ É, ¨É½þÉ¦ÉÉ®úiÉºªÉ ®úSÉxÉÉEòÉ™ô& - ¨É½þÉ¦ÉÉ®úiÉºªÉ |É¤ÉxvÉªÉÉäVÉxÉÉ -
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EòlÉÉºÉÉ®ú& - ¨É½þÉ¦ÉÉ®úiÉºªÉ BäÊiÉ½þÉÊºÉEò-ºÉÉÊ½þiªÉEòvÉÉÌ¨ÉEò-ºÉÉÆºEÞòÊiÉEò¨É½þk´É¨ÉÂ -
¨É½þÉ¦ÉÉ®úiÉºªÉ ºÉÉèxnùªÉÉÇÊ¦É´ªÉÊHò& - Ê¶É´É®ú½þºªÉ{ÉÊ®úSÉªÉ&

Block V
EòÉ´ªÉºªÉ ™ôIÉhÉ¨ÉÂ, iÉºªÉ ¦ÉänùÉ& - ¸É´ªÉEòÉ´ªÉoù¶ªÉEòÉ´ªÉªÉÉä {ÉÊ®úSÉªÉ&,

MÉt{ÉtSÉ¨{ÉÚEòÉ´ªÉÉxÉÉÆ ºÉÉ¨ÉÉxªÉ{ÉÊ®úSÉªÉ& - MÉtEòÉ´ªÉºªÉ ¦ÉänùÉ& - EòlÉÉ-+ÉJªÉÉÊªÉEòÉ É
- {ÉtEòÉ´ªÉºªÉ ¦ÉänùÉ& - ¨É½þÉEòÉ´ªÉJÉhb÷EòÉ´ªÉ{ÉÊ®úSÉªÉ&, ¨É½þÉEòÉ´ªÉºªÉ ™ôIÉhÉ¨ÉÂ,

¨É½þÉEòÉ´ªÉÉnùÒxÉÉÆ {ÉÊ®úSÉªÉ& - nù¶É°ü{ÉEòÉxÉÉÆ {ÉÊ®úSÉªÉ& - |ÉÊºÉrùEòÊ´É{ÉÊ®úSÉªÉ& - ¦ÉÉºÉ& -
+·ÉPÉÉä¹É& - EòÉÊ™ônùÉºÉ& - ¨ÉÉPÉ& - ¦ÉÉ®úÊ´É& - ¸ÉÒ½þ¹ÉÇ& - ¦É´É¦ÉÚÊiÉ& - MÉÖhÉÉfø¬& -

¤ÉÉhÉ¦É^õ& - nùhb÷Ò - ºÉÖ¤ÉxvÉÖ& - VÉªÉnäù´É&

Prescribed text

1. ¦ÉÉ¹ÉÉÊ´ÉYÉÉxÉ¨ÉÂ B´ÉÆ ¦ÉÉ¹ÉÉ¶ÉÉÛÉ¨ÉÂ - b÷É.EòÊ{É™ônäù´ÉÊuù´ÉänùÒ,
Ê´É·ÉÊ´ÉtÉ™ôªÉ|ÉEòÉ¶ÉxÉ¨ÉÂ, ´ÉÉ®úÉhÉºÉÒ.

2. An introduction to comparative Philology, P.D.Gune

3. ¦ÉÉ¹ÉÉÊ´ÉYÉÉxÉ¨ÉÂ, ¦ÉÉä™ôÉäxÉÉlÉ ÊiÉ´ÉÉ®úÒ, 1973
4. ºÉÆºEÞòiÉÂ ´ÉÉRÂó¨ÉªÉ EòÉ ¤ÉÞ½þnÂù <ÊiÉ½þÉºÉÂ, ¤É™ônäù´É ={ÉÉvªÉÉªÉ&,

=kÉ®ú|Énäù¶ÉºÉÆºEÞòiÉºÉÆºlÉÉxÉ¨ÉÂ
5. History of Classical Sanskrit, M. Krishnamacharyar, Motilal

Banarasidas, New Delhi
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M.A[SANSKRIT]– I Year
Semester : II
Sub Code : ODLSAN22

Subject : Grammar – II
1.Laghu Siddhānta Kaumudī Ṇijanta to Strī Pratyaya -3 credits

2. Kāraka Prakaraṇa of  SiddhāntaKaumudi -2 credits
__________________

Objectives

1. णज त योगं, लकाराथ, कृद तं, बहूनां पदानाम ् एक करणम,् त तं, ी ययं,

वभि त ानं च भ व य त।

2. न द ट करणेषु छा णां ानं भ व य त।
Outcomes

1. णज त योगे, लकाराथ वषये, कृद त योगे, सम तपद योगे, त त योगे, ी यये,

वभि त योगे च दाः भ व यि त।
2. न द ट करणेषु छा णां ढ ानं भ व य त।

™ôPÉÖÊºÉrùÉxiÉEòÉè̈ ÉÖnùÒ
Block I

ÊhÉVÉxiÉÉiÉÂ ™ôEòÉ®úÉlÉÇ|ÉÊGòªÉÉ
Block II

EÞònùxiÉiÉ& ºÉ¨ÉÉºÉ{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ Â
Block III

iÉÊrùiÉ& ÛÉÒ|ÉªÉiªÉªÉ É
ÊºÉrùÉxiÉEòÉè̈ ÉÖnùÒ

Block IV
|ÉlÉ¨ÉÒÊ´É¦ÉÊHòiÉ& SÉiÉÖlÉÔÊ´É¦ÉÊHò&

Block V
{ÉˆÉ¨ÉÒÊ´É¦ÉÊHòiÉ& ºÉ”É¨ÉÒÊ´É¦ÉÊHò{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Prescribed text

1. ™ôPÉÖÊºÉrùÉxiÉEòÉè̈ ÉÖnùÒ, ½þ®äúEòÉxiÉÊ¨É¸É&, ¦ÉÉ®úiÉÒªÉÊ´ÉtÉ|ÉEòÉ¶ÉxÉ¨ÉÂ,
xÉ´Énäù½þ™ôÒ, 2001

2. ´ÉèªÉÉEò®úhÉÊºÉrùÉxiÉEòÉè̈ ÉÖnùÒ, ÊMÉÊ®úvÉ®ú¶É¨ÉÉÇ SÉiÉÖ́ ÉænùÒ
¨ÉÉäÊiÉ™ôÉ™ô¤ÉxÉÉ®úºÉÒnùÉºÉÂ, xÉ´Énäù½þ™ôÒ, 1997
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M.A[SANSKRIT]– I Year

Semester : II
Sub Code : ODLSAN23
Subject : Elements of Darśanas – II

1.Vedāntasāra (text only) -3 credits
2. Sāṅkhyakārikā (text only) -2 credits

__________________

´ÉänùÉxiÉºÉÉ®ú&
Block I

+ÉÊnùiÉ& ´ªÉÊŸõºÉ¨ÉÊŸõÊxÉ°ü{ÉhÉ{ÉªÉÇxiÉÉä ¦ÉÉMÉ&

Block II
+Éi¨Éº´É°ü{ÉÊxÉ°ü{ÉhÉÉiÉÂ +É®ú¦ªÉ +½Æþ ¥ÉÀÉÎº¨É <ÊiÉ ´ÉÉCªÉÉlÉÇÊ´É¶±Éä¹ÉhÉ{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Block III
¸É´ÉhÉ¨ÉxÉxÉÊxÉÊvÉvªÉÉºÉxÉÊxÉ°ü{ÉhÉÉiÉÂ +É®ú¦ªÉ +xiÉ{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

ºÉÉ‚ó¬EòÉÊ®úEòÉ
Block IV

nÖù&JÉjÉªÉÊxÉ°ü{ÉhÉÉiÉÂ +É®ú¦ªÉ ºÉÚI¨É¶É®úÒ®úºÉÉvÉxÉ{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Block V
vÉ¨ÉÉÇÊnù¡ò™ô´ÉhÉÇxÉÉiÉÂ +É®ú¦ªÉ +xiÉ{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Prescribed text

1. ´ÉänùÉxiÉºÉÉ®ú&, xÉÞËºÉ½þºÉ®úº´ÉiÉÒ, EÞò¹hÉnùÉºÉ +EòÉnù¨ÉÒ
2. ºÉÉ‚ó¬EòÉÊ®úEòÉ, Ê]õ.VÉÒ.¨ÉÊªÉxEò®Âú, SÉÉèJÉ¨¤ÉÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ¨ÉÂ,

´ÉÉ®úÉhÉºÉÒ
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M.A[SANSKRIT]– I Year

Semester : II
Sub Code : ODLSAN24
Subject : Mahabhāṣyam  & Niruktam

1. Mahābhāṣyam (Paśpaśāhnikam) - 3 credits
2. Nirukta - Naighanṭuka  kāṇḍa - 2 credits

__________________

Objectives

1. महाभा य थ य प पशाि नक थ वषय यावगमं, न त थे नघ टुका डे
व यमान य वषय य ानं भ व य त ।

Outcomes

1. याकरणशा य अनुब धचतु टयम,् मह वम,् वै ा नक वम,् दाश नकत वं,
नघ टुका डे व यमान वषयेषु ानं भ व य त ।

¨É½þÉ¦ÉÉ¹ªÉ¨ÉÂ ({É¶{É¶ÉÉÊáþEò¨ÉÂ)
Block I

+lÉ¶É¤nùÉxÉÖ¶ÉÉºÉxÉÊ¨ÉiªÉÉ®ú¦ªÉ +ÉxÉÖ¹ÉÊƒóEò´ªÉÉEò®úhÉÉvªÉªÉxÉ{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ
Block II

¶ÉÉÛÉÊxÉ¨ÉÉÇhÉ®úÒÊiÉ¨ÉÉ®ú¦ªÉ YÉÉxÉä vÉ¨ÉÉæ =iÉ |ÉªÉÉäMÉä <ÊiÉ {ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ
Block III

´ªÉÉEò®úhÉÉÊvÉEòÉ®úÉiÉÂ <ÊiÉ +É®ú¦ªÉ +ÊáþEòºÉ¨ÉÉÊ”É{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

ÊxÉ¯ûHò¨ÉÂ
Block IV

ºÉ¨ÉÉ¨ÉíÉªÉ ºÉ¨ÉÉ¨ÉíÉiÉ& <ÊiÉ +É®ú¦ªÉ ÊuùiÉÒªÉ{ÉÉnù{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ
Block V

iÉÞiÉÒªÉ{ÉÉnùÉnùÉ®ú¦ªÉ SÉiÉÖlÉÇ{ÉÉnù{ÉªÉÇxiÉ¨ÉÂ

Prescribed text

1. ¨É½þÉ¦ÉÉ¹ªÉ¨ÉÂ, |ÉÉ. VÉªÉ¶ÉRÂóEò®ú ™ôÉ™Âô ÊjÉ{ÉÉ`öÒ, SÉèJÉ¨¤ÉÉ EÞò¹hÉnùÉºÉ
+EòÉnùÊ¨É, ´ÉÉ®úÉhÉºÉÒ, 2002

ÊxÉ¯ûHò¨ÉÂ, SÉÉèJÉ¨¤ÉÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ¨ÉÂ, ´ÉÉ®úÉhÉºÉÒ
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M.A[SANSKRIT]– II Year

Semester : IV
Sub Code : ODLSAN2C
Subject : Meghadutam (UttaraMegha)

__________________

Block - I

EòÉÊ™ônùÉºÉºªÉ VÉÒ´ÉxÉ{ÉÊ®úSÉªÉ&, Eò™ôÊxÉhÉÇªÉ&, VÉx¨ÉºlÉÉxÉÊxÉhÉÇªÉ&, EÞòiÉªÉ&, iÉºªÉ
´ÉèÊ¶ÉŸõ¬¨ÉÂ, ºÉÆºEÞòiÉºÉÉÊ½þiªÉä ¨ÉäPÉnÚùiÉºªÉ ´ÉèÊ¶ÉŸõ¬¨ÉÂ, =kÉ®ú¨ÉäPÉºªÉ EòlÉÉºÉ®ú&, 1-10
¶™ôÉäEòÉ&

Block - II

11-20 ¶™ôÉäEòÉ&

Block - III

21-30 ¶™ôÉäEòÉ&

Block - IV

31-40 ¶™ôÉäEòÉ&

Block - V

41-52 ¶™ôÉäEòÉ&

Prescribe Text:

1. Meghadutam - By Goswami Prahlada Giri, Bharatiya Vidya
Prakasan, Varanasi.
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M.A [SANSKRIT] IInd YEAR - (SĀHITYA SPECIALIZATION)
Semester : III
Sub Code : ODLSAS 31

Subject : Kuvalayānandam (with Vritti) (Selected Alaṅkāras)

__________________

Block I
EÖò´É™ôªÉÉxÉxnùºªÉ ºÉÉ¨ÉÉxªÉ{ÉÊ®úSÉªÉ&, nùÒÊIÉiÉÉhÉÉÆ {ÉÊ®úSÉªÉ&, ¨Éƒó™ôÉSÉ®úhÉ¨ÉÂ, EòÉ´ªÉä¹ÉÖ

+™ôRÂóEòÉ®úÉhÉÉÆ ºlÉÉxÉ¨ÉÂ, +™ôRÂóEòÉ®úÉhÉÉÆ ´ÉMÉÔEò®úhÉ¨ÉÂ, ={É¨ÉÉ™ôRÂóEòÉ®ú&,
°ü{ÉEòÉ™ôRÂóEòÉ®ú&, §ÉÉxiªÉ™ôRÂóEòÉ®ú&, ºÉxnäù½þÉ™ôRÂóEòÉ®ú&, =i|ÉäIÉÉ™ôRÂóEòÉ®ú&

Block II
+ÊiÉ¶ÉªÉÉäHò¬™ôRÂóEòÉ®ú&, iÉÖ±ªÉªÉÉäÊMÉiÉÉ™ôRÂóEòÉ®ú&, nùÒ{ÉEòÉ™ôRÂóEòÉ®ú&, oùŸõÉxiÉÉ™ôRÂóEòÉ®ú&,

ÊxÉnù¶ÉÇxÉÉ™ôRÂóEòÉ®ú&

Block III
´ªÉÊiÉ®äúEòÉ™ôRÂóEòÉ®ú&, ºÉ¨ÉÉºÉÉäHò¬™ôRÂóEòÉ®ú&, ¶±Éä¹ÉÉ™ôRÂóEòÉ®ú&,

+|ÉºiÉÖiÉ|É¶ÉÆºÉÉ™ôRÂóEòÉ®ú&, ´ªÉÉVÉºiÉÖiªÉ™ôRÂóEòÉ®ú&

Block IV
Ê´É¦ÉÉ´ÉxÉÉ™ôRÂóEòÉ®ú&, Ê´É¶Éä¹ÉÉäHò¬™ôRÂóEòÉ®ú&, ªÉlÉÉºÉ‚ó¬É™ôRÂóEòÉ®ú&, EòÉ´ªÉÊ™ôƒóÉ™ôRÂóEòÉ®ú,

+lÉÉÇxiÉ®úxªÉÉºÉÉ™ôRÂóEòÉ®ú&

Block V
´ÉGòÉäHò¬™ôRÂóEòÉ®ú&, º´É¦ÉÉ´ÉÉäHò¬™ôRÂóEòÉ®ú&, ®úºÉ´Énù™ôRÂóEòÉ®ú&, +™ôRÂóEòÉ®úºÉÆºÉÞÊŸõ&,

ºÉRÂóEò®úÉ™ôRÂóEòÉ®ú&

Prescribed text

1. EÖò´É™ôªÉÉxÉxnù&, b÷Ò.¦ÉÉä™ôÉ¶ÉRÂóEò®ú´ªÉÉºÉ&, SÉèJÉ¨¤ÉÉ Ê´ÉtÉ¦É´ÉxÉ,
´ÉÉ®úÉhÉºÉÒ
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M.A [SANSKRIT] IInd YEAR - (SĀHITYA SPECIALIZATION)
Semester : III
Sub Code : ODLSAS 32

Subject : Kāvyaprakaśa – 1-4 Chapters
__________________

Block I
EòÉ´ªÉ|ÉEòÉ¶ÉºªÉ ºÉÉ¨ÉÉxªÉ{ÉÊ®úSÉªÉ&, +xÉÖ¤ÉxvÉSÉiÉÖŸõªÉ¨ÉÂ, ¨Éƒó™ôÉSÉ®úhÉ¨ÉÂ,
EòÉ´ªÉ|ÉªÉÉäVÉxÉ¨ÉÂ, EòÉ´ªÉ½äþiÉÖ&, EòÉ´ªÉºªÉ ¦ÉänùÉ&, ÊuùiÉÒªÉÉäšôÉºÉºªÉ {ÉÊ®úSÉªÉ&,

¶É¤nùÊ´É´ÉäSÉxÉ¨ÉÂ, ¶É¤nù¦ÉänùÉ&, +Ê¦ÉvÉÉ, ™ôIÉhÉÉ, ´ªÉ‰ÉxÉÉ, +lÉḈ ÉèÊSÉjªÉ¨ÉÂ, iÉÉi{ÉªÉÉÇlÉÇ&,
+Ê¦ÉÊ½þiÉÉx´ÉªÉ´ÉÉnù&, +Îx´ÉiÉÉÊ¦ÉvÉÉxÉ´ÉÉnù&, ºÉRÂóEäòiÉÉlÉÇOÉ½þhÉ¨ÉÂ

Block II
={ÉÉÊvÉ&, ={ÉÉvÉä SÉÉiÉÖÌ´ÉvªÉ¨ÉÂ, ªÉoùSUôÉ¶É¤näù VÉÉiÉǟ û{É{ÉÉnùxÉ¨ÉÂ, ºÉRÂóEäòiÉOÉ½þºÉ¨xvÉä,
xÉèªÉÉÊªÉEòÉxÉÉÆ ¨ÉiÉ¨ÉÂ,  ™ôIÉhÉÉ¦ÉänùÉ&, ={ÉÉnùÉxÉ™ôIÉhÉÉ, ™ôIÉhÉ™ôIÉhÉÉ, ¶ÉÖrùÉ MÉÉèhÉÒ,

¶ÉÖrùÉMÉÉèhªÉªÉÉä& ºÉ¨¤ÉxvÉä, ¨É¨¨É]õºªÉÉ Ê¦É|ÉÉªÉ&, ºÉÉ®úÉä{ÉÉºÉÉvªÉ´ÉºÉÉxÉÉ ™ôIÉhÉÉ

Block III
+xÉÖ́ ªÉ´ÉºÉÉªÉYÉÉiÉªÉÉä¦Éænù&, ¶ÉÉ¤nùÒ´ªÉ‰ÉxÉÉªÉÉ¨ÉlÉÇºªÉ ºÉ½þªÉÉäMÉ&, +ÉlÉÔ ´ªÉ‰ÉxÉÉ,

+ÉlÉÔ´ªÉ‰ÉxÉÉªÉÉ& =nùÉ½þ®úhÉÉÊxÉ, v´ÉÊxÉ¦Éänù&, +Ê´É´ÉÊIÉiÉÊ´É´ÉÊIÉiÉÉxªÉ{É®ú´ÉÉSªÉv´ÉxÉÒ,
®úºÉv´ÉÊxÉ°ü{ÉÊxÉ¹{ÉÊkÉ&, ¦ÉÉ´ÉÉxÉÉÆ Ê´É´ÉäSÉxÉ¨ÉÂ, ¦É®úiÉ¨ÉÖxÉä& ®úºÉºÉÚjÉ¨ÉÂ, =kÉ{ÉÊkÉ´ÉÉnù&,
¦ÉÖÊHò´ÉÉnù&, +Ê¦ÉÎ´Hò´ÉÉnù&, +xÉÖÊ¨ÉÊiÉ´ÉÉnù&, ®úºÉºªÉÉ™ôÉèÊEòEòiÉÉ, ¶ÉÉxiÉ®úºÉÊ´ÉSÉÉ®ú&

Block IV
¦ÉÊHò®úºÉ&, ´ÉÉiºÉ±ªÉ®úºÉ&, ®úºÉÉxÉÉÆ ºÉÖJÉnÖù&JÉ°ü{ÉiÉÉ, ¶ÉÞƒóÉ®ú& iÉºªÉ ¦ÉänùÉ É, ½þÉºªÉÉnùÒxÉÉÆ
®úºÉÉxÉÉ¨ÉÖnùÉ½þ®úhÉÉÊxÉ, ´ªÉÊ¦ÉSÉÉÊ®ú¦ÉÉ´ÉÉxÉÉÆ xÉÉ¨ÉOÉ½þhÉ¨ÉÂ, ®úºÉÉ¦ÉÉºÉ&, ¦ÉÉ´ÉÉ¦ÉÉºÉÉnùÒxÉÉÆ
ÊxÉ°ü{ÉhÉ¨ÉÂ, ºÉÆKòIªÉGò¨É´ªÉƒó¬v´ÉÊxÉ&, iÉ‘äùnùÉ É ¶É¤nù¶ÉÊHò¨ÉÚ™ôEò&, ´ÉºiÉÖv´ÉÊxÉ&,

+lÉÇ¶ÉHò¬Ö‘ù´Év´ÉxÉä& iÉºªÉ uùÉnù¶É ¦ÉänùÉ É. =¦ÉªÉ¶ÉHò¬Ö‘ù´Év´ÉÊxÉ& iÉºªÉ =nùÉ½þ®úhÉ¨ÉÂ

Block V
ºÉ”Énù¶Év´ÉÊxÉ¦ÉänùÉxÉÉÆ {Énù´ÉÉCªÉ´ªÉƒó¬iÉÉ, |É¤ÉxvÉä¹ÉÖ +lÉÇ¶ÉHò¬Ö‘ù´Év´ÉxÉä& ¦ÉänùÉ&,

{ÉnèùEònäù¶É®úSÉxÉÉ´ÉhÉÉÇÊnù´ªÉƒó¬iÉÉ, ºÉ¨¦ÉÉäMÉ¶ÉÞƒóÉ®ú®úºÉºªÉ ®úºÉ´ªÉ‰ÉEòi´É¨ÉÂ, v´ÉÊxÉ¦ÉänùÉxÉÉÆ
ºÉRÂóEò®úºÉÆºÉÞÊŸõ&, ºÉRÂóEò®úºÉÆºÉÞÊŸõ¦ÉänùÉ&, v´ÉÊxÉºÉÉRÂóEòªÉÇÊ´É´ÉäSÉxÉ¨ÉÂ, ºÉRÂóEò®úºÉÆº]õ¬Éä&

=nùÉ½þ®úhÉ¨ÉÂ, SÉiÉÖlÉÉæšôÉºÉºÉÂ ={ÉºÉÆ½þÉ®ú&
Prescribed text

1. EòÉ´ªÉ|ÉEòÉ¶É&, b÷É. MÉVÉÉxÉxÉ¶ÉÉÛÉÒ ¨ÉÖºÉ±MÉÉäEò®Âú, EÞò¹hÉnùÉºÉ
+EòÉnù¨ÉÒ, ´ÉÉ®úÉhÉºÉÒ
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M.A [SANSKRIT] IInd YEAR - (SĀHITYA SPECIALIZATION)
Semester : III
Sub Code : ODLSAS 33

Subject : Dhvanyāloka (1 & 2 Chapters)
__________________

Block I
v´ÉxªÉÉ™ôÉäEò{ÉÊ®úSÉªÉ&, +™ôRÂóEòÉ®ú¶ÉÉÛÉºªÉ xÉÉ¨ÉEò®úhÉ¨ÉÂ, v´ÉÊxÉ¶É¤nùºªÉÉlÉÇ&,

¨Éƒó™ôÉSÉ®úhÉ¨ÉÂ, ¨Éƒó™ô{Étä ´Éºi´É™ôRÂóEòÉ®úÉÊnùv´ÉÊxÉjÉªÉÊxÉ°ü{ÉhÉ¨ÉÂ, +¦ÉÉ´É´ÉÉÊnùxÉÉÆ ¨ÉiÉ¨ÉÂ,
¦ÉÊHò´ÉÉÊnùxÉÉ¨ÉÊ¦É|ÉÉªÉ&, ´ÉÉSªÉ|ÉiÉÒªÉ¨ÉÉxÉªÉÉä& ¦Éänù&, |ÉiÉÒªÉ¨ÉÉxÉÉlÉÇºªÉ ´ÉèÊ¶ÉŸõ¬¨ÉÂ

Block II
ªÉÉä%lÉÇ& ºÉ¾þnùªÉ¶±ÉÉPªÉ&...., |ÉiÉÒªÉ¨ÉÉxÉÆ {ÉÖxÉ®úxªÉnäù´É. ºÉ®úº´ÉiÉÒ º´ÉÉnÖù iÉnùlÉḈ ÉºiÉÖ, ´ÉätiÉä

ºÉ iÉÖ EòÉ´ªÉÉlÉÇiÉk´ÉYÉè&..., +É™ôÉäEòÉlÉÔ ªÉlÉÉ nùÒ{ÉÊ¶ÉJÉÉªÉÉÆ ..., v´ÉÊxÉ™ôIÉhÉ¨ÉÂ,
={ÉºÉVÉÇxÉÒEÞòiÉº´ÉÉlÉÉê EòÉ´ªÉÊ´É¶Éä¹ÉÉ&, ºÉÚÊ®úÊ¦É& EòÊlÉiÉÉ&, ºÉ¨ÉÉºÉÉäHò¬ÉÊnù¹ÉÖ v´ÉxÉä&

+¦ÉÉ´É&, v´ÉxÉä& ¦ÉänùÉ&, +Ê´É´ÉÊIÉiÉ´ÉÉSªÉv´ÉÊxÉ&, Ê´É´ÉÊIÉiÉÉxªÉ{É®ú´ÉÉSªÉv´ÉÊxÉ&, =¦ÉªÉÉä&
=nùÉ½þ®úhÉ¨ÉÂ
Block III

¦ÉHò¬É Ê¤É¦ÉÌiÉ xÉèEòi´É¨ÉÂ, ¶É¤nùÉä xÉè́ É, v´ÉxªÉÉ¦ÉÉºÉ&, +Ê´É´ÉÊIÉiÉ´ÉÉSªÉv´ÉxÉä& uèùÊ´ÉvªÉ¨ÉÂ,
iÉnÖùnùÉ½þ®úhÉˆÉ, Ê´É´ÉIÉÉxªÉ{É®ú´ÉÉSªÉv´ÉxÉä& ¦ÉänùÉ&, ®úºÉ´Énù™ôRÂóEòÉ®ú&, ºÉ v´ÉxÉäÊ´É¹ÉªÉÉä ¨ÉiÉ&,

®úºÉ´Énù™ôRÂóEòÉ®úºªÉ ¦ÉänùÉè
Block IV

+ÉxÉxnù´ÉvÉÇxÉ¨ÉiÉÉxÉÖºÉÉ®Æú MÉÖhÉ™ôIÉhÉ¨ÉÂ, MÉÖhÉ¦ÉänùÉ&, ¸ÉÖÊiÉnÖùŸõÉnùªÉÉä nùÉä¹ÉÉ, v´ÉxªÉÉi¨É¦ÉÚiÉä
¶ÉÞƒóÉ®äú ªÉ¨ÉEòÉÊnùÊxÉ¤ÉxvÉxÉ¨ÉÂ, ¶ÉÞƒóÉ®ú®úºÉ|ÉEòÉ¶ÉxÉä +™ôRÂóEòÉ®úÊxÉ´Éä¶É|ÉEòÉ®ú&,

¶É¤nù¶ÉÊHò¨ÉÚ™ôv´ÉÊxÉ&
Block V

+lÉÇ¶ÉÊHò¨ÉÚ™ôv´ÉÊxÉ&, iÉnÖùnùÉ½þ®úhÉˆÉ, ¶É¤nù¶ÉÊHò¶±Éä¹É¨ÉÚ™ôªÉÉä& ¦Éänù&, B´ÉÆ ´ÉÉÊnùÊxÉ näù´É¹ÉÉê,
<iªÉÖnùÉ½þ®úhÉä v´ÉxÉä& +É™ôÉäSÉxÉ¨ÉÂ, ºÉRÂóEäòiÉEòÉ™ô¨ÉxÉºÉÆ - v´ÉÊxÉÊxÉhÉÇªÉ&,

+lÉÇ¶ÉÊHò¨ÉÚ™ôv´ÉxÉä&¦ÉänùÉè, º´ÉiÉ& ºÉ¨¦É´ÉÒ, EòÊ´É|ÉføÉäÊHòÊºÉrùÉ, +™ôRÂóEòÉ®úÉxiÉ®úºªÉÉÊ{É
|ÉiÉÒiÉÉè {ÉIÉ.., xÉÉºªÉÉºÉÉè MÉÉäSÉ®úÉä v´ÉxÉä&, +™ôRÂóEòÉ®úv´ÉxÉÒxÉÉ¨ÉÖnùÉ½þ®úhÉä, v´ÉÊxÉÊ´ÉSÉÉ®ú&,

v´ÉxªÉÉ¦ÉÉºÉ&, iÉi{ÉÚhÉÈ v´ÉÊxÉ™ôIÉhÉ¨ÉÂ

Prescribed text
1. v´ÉxªÉÉ™ôÉäEò&, +ÉSÉÉªÉÇ VÉMÉzÉÉlÉ {ÉÉ`öEÂò, SÉèJÉ¨¤ÉÉ Ê´ÉtÉ ¦É´ÉxÉ¨ÉÂ,

´ÉÉ®úÉhÉºÉÒ
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M.A [SANSKRIT] IInd YEAR - (SĀHITYA SPECIALIZATION)
Semester : III
Sub Code : ODLSAS 34

Subject : Daśarūpakam
__________________

Block I
nù¶É°ü{ÉEòºªÉ ºÉÉ¨ÉÉxªÉ{ÉÊ®úSÉªÉ&, nù¶É°ü{ÉEòEòiÉÖÇ& {ÉÊ®úSÉªÉ&, ¨Éƒó™ôÉSÉ®úhÉ¨ÉÂ,

°ü{ÉEò{ÉÊ®ú¦ÉÉ¹ÉÉ, ´ÉºiÉÖ¦Éänù&, +lÉÇ|ÉEÞòiÉªÉ&, {ÉˆÉÉ´ÉºlÉÉ&,

Block II
{ÉˆÉ ºÉxvÉªÉ&, {ÉˆÉºÉxvÉÒxÉÉ¨ÉƒóÉÊxÉ, {ÉˆÉ +lÉÉæ{ÉIÉä{ÉEòÉ&, ={ÉºÉÆ½þÉ®ú&

Block III
®úºÉÊ´ÉSÉÉ®úÉ&, Ê´É¦ÉÉ´ÉÉnùÒxÉÉÆ ™ôIÉhÉÉÊxÉ, jÉªÉËÛÉ¶ÉiÉÂ ´ªÉÊ¦ÉSÉÉÊ®ú¦ÉÉ´ÉÉxÉÉÆ

™ôIÉhÉÉänùÉ½þ®úhÉÉÊxÉ,

Block IV
ºlÉÉÊªÉ¦ÉÉ´ÉÉ&, ¦ÉÉ´ÉÊ´É®úÉäÊvÉxÉÉÆ Ê´ÉSÉÉ®ú&, ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEäò¹ÉÖ ®úºÉÉäi{ÉkÉä& Ê´ÉSÉÉ®ú&,

®úºÉÉº´ÉÉnù|ÉEòÉ®ú&

Block V
®úºÉ´Éè̄ ûrù¬Æ iÉÊzÉ®úÉºÉ É +ŸõÉxÉÉÆ ®úºÉÉxÉÉÆ {ÉÊ®úSÉªÉ&, ¶ÉÉxiÉ®úºÉºªÉ Ê´ÉSÉÉ®ú&, ¶ÉÞƒóÉ®úÉnùÒxÉÉÆ

™ôIÉhÉÉänùÉ½þ®úhÉˆÉ, |ÉÒÊiÉ¦ÉHò¬ÉnùÒxÉÉÆ Eò¯ûhÉäxiÉ¦ÉÉḈ ÉÊ´É´ÉäSÉxÉ¨ÉÂ, ={ÉºÉÆ½þÉ®ú&

Prescribed text
1. nù¶É°ü{ÉEò¨ÉÂ, b÷É. ¦ÉÉä™ôÉ¶ÉRÂóEò®ú ´ªÉÉºÉ, SÉèJÉ¨¤ÉÉ Ê´ÉtÉ¦É´ÉxÉ¨ÉÂ, ´ÉÉ®úÉhÉºÉÒ
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M.A [SANSKRIT] IInd YEAR - (SĀHITYA SPECIALIZATION)
Semester : III
Sub Code : ODLSAS3A

Subject : Laghu Siddānta Kaumudī (Sandhi Paricaya)

Block I

™ôPÉÖÊºÉrùÉxiÉEòÉè̈ ÉÖnùÒ{ÉÊ®úSÉªÉ&, EòiÉÖÇ& {ÉÊ®úSÉªÉ&, MÉÖhÉ´ÉÞÊrùºÉxvÉÒ

Block II

|ÉEÞòÊiÉ¦ÉÉ´É&

Block III

½þ±ºÉÎxvÉ&

Block IV

Ê´ÉºÉMÉÇºÉÎxvÉ&

Block V

{É®ú°ü{ÉºÉÎxvÉ&, {ÉÚ́ ÉÇ°ü{ÉºÉÎxvÉ&

ÂPrescribed text

1. ™ôPÉÖÊºÉrùÉxiÉEòÉè̈ ÉÖnùÒ, SÉÉèJÉ¨{ÉÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ¨ÉÂ, ´ÉÉ®úÉhÉºÉÒ
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M.A [SANSKRIT] IInd YEAR - (SĀHITYA SPECIALIZATION)
Semester : IV
Sub Code : ODLSAS41

Subject : Nāṭya śāstram (1st & 6th Chapters – with Abhinava Bhāratī)
__________________

Block I
xÉÉ]õ¬¶ÉÉÛÉºªÉ {ÉÊ®úSÉªÉ&, ¦É®úiÉºªÉ {ÉÊ®úSÉªÉ&, |ÉlÉ¨ÉÉvªÉÉªÉä SÉÌSÉiÉÉ& Ê´É¹ÉªÉÉ&,

xÉÉ]õ¬Éäi{ÉÊkÉ&, ¨Éƒó™ôÉSÉ®úhÉ¨ÉÂ, xÉÉ]õ¬´ÉänùÉäi{ÉÊkÉ&, xÉÉ]õ¬¨Éhb÷{É¨ÉÂ, <xpùv´ÉVÉ¨É½þÉäiºÉ´É&,
xÉÉ]õ¬º´É°ü{É¨ÉÂ, ®úƒó¨ÉˆÉä Ê´ÉÊ´ÉvÉnäù´É{ÉÚVÉxÉ¨ÉÂ

Block II
Ê´ÉPÉîxÉÉ¶ÉEòVÉVÉÇ®úºªÉ ´ÉhÉÇxÉ¨ÉÂ, Ê´É·ÉEò¨ÉÇhÉÉ xÉÉ]õ¬MÉÞ½þºªÉ ®úSÉxÉÉ, xÉÉ]õ¬MÉÞ½äþ
ºÉÆ®úIÉEònäù´ÉxÉÉÆ xÉÉ¨ÉÉÊxÉ, |ÉäIÉÉMÉÞ½þºªÉ º´É°ü{É¨ÉÂ, |ÉäIÉÉMÉÞ½þ¨ÉÂ, ¦ÉänùÉ&, ™ôIÉhÉˆÉ,

¦ÉÚÊ¨ÉÊ´É¦ÉÉMÉ&

Block III
xÉÉ]õ¬¶ÉÉÛÉä ¹É¢öÉvªÉÉªÉºªÉ {ÉÊ®úSÉªÉ&, ¨ÉÖÊxÉÊ¦É& ®úºÉÊ´É¹ÉªÉ|É ÉîÊ´ÉSÉÉ®ú&, ®úºÉºÉÚºiÉ®ú¨ÉÂ,

®úºÉÉxÉÉÆ ºÉ‚ó¬É, ºlÉÉÊªÉ¦ÉÉ´ÉÉxÉÉÆ Ê´ÉSÉÉ®ú&, ºÉˆÉÉ®úÒ¦ÉÉ´ÉÉ&, ºÉÉÎk´ÉEò¦ÉÉ´ÉÉ&, +Ê¦ÉxÉªÉ&,
+Ê¦ÉxÉªÉºªÉ SÉÉiÉÖÌ´ÉvªÉ¨ÉÂ, vÉ¨ÉÔ, ´ÉÞkÉªÉ&, |É´ÉÞkÉä&, º´É°ü{É¨ÉÂ, ÊºÉrùªÉ&

Block IV
ºÉ”Éº´É®úÊ´É´ÉäSÉxÉ¨ÉÂ, +ÉiÉÉätÊ´ÉSÉÉ®ú& +ÉiÉÉätºªÉ |ÉEòÉ®úÉ&, wÉÖ́ ÉÉ Ê´É¦Éänù&, ®úºÉºÉÚjÉºªÉÉä{ÉÊ®ú
´ÉÉnùSÉiÉÖŸõªÉ¨ÉÂ, ®úºÉ¦ÉÉ´ÉªÉÉä& ºÉ¨¤ÉxvÉ&, ¨ÉÚ™ô¦ÉÚiÉÉ& SÉiÉÚ ®úºÉÉ&, ®úºÉÉxÉÉÆ ´ÉhÉÇÊxÉ°ü{ÉhÉ¨ÉÂ,

®úºÉÉxÉÉÆ +ÊvÉnäù´ÉiÉÉ&, ¶ÉÞƒóÉ®úÉÊnùxÉ´É®úºÉÉxÉÉÆ Ê´É¦ÉÉ´ÉÉÊnùÊ´ÉSÉÉ®ú&, ½þÉºªÉ®úºÉ& iÉºªÉ
¹ÉbÂ÷¦ÉänùÉ É

Block V
Eò¯ûhÉ®úºÉºªÉ Ê´É¦ÉÉ´ÉÉÊnùÊ´ÉSÉÉ®ú&, ®úÉèpù®úºÉÉ&, ´ÉÒ®ú®úºÉÉ&, ¦ÉªÉÉxÉEò¤ÉÒ¦ÉiºÉ®úºÉÉè,

+‘ÖùiÉ®úºÉ&, =‘ù]õ®úºÉºªÉ |É¦ÉänùuùªÉ¨ÉÂ, ¶ÉÉxiÉ®úºÉÊxÉ°ü{ÉhÉ¨ÉÂ, ={ÉºÉÆ½þÉ®ú&

Prescribed text
1. xÉÉ]õ¬¶ÉÉÛÉ¨ÉÂ, MÉänùÉ´É®úÒ´ÉÉºÉÖnäù´É Eäò]ÂõEò®Âú, {ÉÊ®ú¨É™Âô |ÉEòÉ¶ÉxÉ¨ÉÂ, näù½þ™ôÒ
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M.A [SANSKRIT] IInd YEAR - (SĀHITYA SPECIALIZATION)
Semester : IV
Sub Code : ODLSAS42

Subject : Kāvyaprakāśa – (9-10 Chapters )

__________________

Block I

श दाल कार ववेचनम,् श दाल काराणां भेदाः, व ोि तः, अनु ासः,
विृ त वचारः, यमकः, लेषः, च ाल कारः, पनु तवदाभासः

Block II

उपमा, अन वयः, उ े ा, पकम,् अप नु तः, समासोि तः, नदशना,
अ ततु शंसा, अ तशयोि तः, तव तूपमा, टा तः, द पकम,्

Block III

तु ययो गता, य तरेकः, आ ेपः, वभावना, वशषेोि तः, यथासं यम,्

अथा तर यासः, समासोि तः, याज तु तः
Block IV

सहोि तः, प रवृ तः भा वकः, का य ल गम,् पयायो तः, उदा तः समु चयः,
पयायः, अनमुानम,् प रकरः, याजोि तः

Block V

प रसं या, सू मः, अस ग तः, समा धः, वषमः, एकाव लः, मरणम,्

ाि तमान, तीपः, संसिृ टः,संकरः

Prescribed text
2. EòÉ´ªÉ|ÉEòÉ¶É&, b÷É. MÉVÉÉxÉxÉ¶ÉÉÛÉÒ ¨ÉÖºÉ±MÉÉäEò®Âú, EÞò¹hÉnùÉºÉ

+EòÉnù¨ÉÒ, ´ÉÉ®úÉhÉºÉÒ
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M.A [SANSKRIT] IInd YEAR - (SĀHITYA SPECIALIZATION)
Semester : IV
Sub Code : ODLSAS43

Subject : Dhvanyāloka (3 & 4 Chapters)
__________________

Block I
iÉÞiÉÒªÉÉätÉäiÉºªÉ Ê´É¹ÉªÉSÉSÉÉÇ, +Ê´É´ÉÊIÉiÉ´ÉÉSªÉºªÉ +iªÉxiÉÊiÉ®úºEÞòiÉ´ÉÉSªÉv´ÉxÉä&

{Énù|ÉEòÉ¶ÉiÉÉ, Ê´É´ÉÊIÉiÉÉxªÉ{É®ú´ÉÉSªÉºªÉ +xÉÖ®úhÉxÉ°ü{É´ªÉƒäó {Énù|ÉEòÉ¶ÉiÉÉ, ´ÉhÉÇ{ÉnùÉÊnù¹ÉÖ
+ºÉÆ™ôIªÉGò¨É´ªÉƒó¬v´ÉÊxÉ&, ´ÉhÉÉÇxÉÉÆ ®úºÉtÉäiÉEòi´ÉºªÉ ={É{ÉÉnùxÉ¨ÉÂ, ºÉ„ó]õxÉÉªÉÉ&

º´É°ü{É¨ÉÂ

Block II
|É¤ÉxvÉºªÉ ®úºÉÉÊnù´ªÉ‰ÉEòi´Éä ÊxÉ¤ÉxvÉxÉ¨ÉÂ, ºÉÖÊ”ÉRÂó´ÉSÉxÉÉÊnù¹ÉÖ +™ôIªÉGò¨É´ªÉƒó¬tÉäiÉxÉ¨ÉÂ,

xªÉDòÉ™ôÉä Á¨ÉäxÉ,, v´ÉÊxÉÊxÉ°ü{ÉhÉ¨ÉÂ, ®úºÉÊ´É®úÉäÊvÉiÉk´ÉÉÊxÉ, ®úºÉÊ´É®úÉävÉ&, {ÉÊ®ú½þÉ®ú&,
¶ÉÞƒóÉ®ú®úºÉä Ê´É®úÉävÉÉÊ´É®úÉävÉÊxÉ°ü{ÉhÉ¨ÉÂ, ®úºÉÉnùÒxÉÉÆ Ê´É®úÉävÉÉÊ´É®úÉävÉÊ´É´ÉäSÉxÉ¨ÉÂ,

Block III
MÉÖhÉÒ¦ÉÚiÉ´ªÉƒó¬EòÉ´ªÉÊxÉ°ü{ÉhÉ¨ÉÂ, ÊSÉjÉEòÉ´ªÉÊ´É´ÉäSÉxÉ¨ÉÂ, ÊSÉjÉEòÉ´ªÉºªÉ ¦ÉänùÉ&,

ºÉRÂóEòºÉÆºÉÞÊŸõiÉ& v´ÉxÉä& +xÉxiÉ|ÉEòÉ®úi´É¨ÉÂ, ®úÒÊiÉÊ´É´ÉäSÉxÉ¨ÉÂ

Block IV
¶É¤nùiÉk´ÉÉ¸ÉªÉ&, +iÉÇiÉk´ÉÉ¸ÉªÉ´ÉÞkÉÒxÉÉÆ |ÉEòÉ¶ÉxÉ¨ÉÂ, v´ÉÊxÉuùÉ®úÉEòÊ´É|ÉÊiÉ¦ÉÉªÉÉ&

+ÉxÉxiªÉ¨ÉÂ, +iªÉxiÉÊiÉ®úºEÞòiÉ´ÉÉSªÉÉ¸ÉªÉähÉ ´ÉÉhªÉÉ& xÉ´Éi´É¨ÉÂ,

Block V
Ê´É´ÉÊIÉiÉÉxªÉ{É®ú´ÉÉSªÉuùÉ®úÉ EòÊ´É´ÉÉhªÉÉÆ xÉÚiÉxÉi´É|ÉÊiÉ{ÉÉnùxÉ¨ÉÂ, ¨É½þÉ¦ÉÉ®úiÉä

+ƒóÒ®úºÉÊ´ÉSÉÉ®ú&, SÉiÉÖlÉÉætÉäiÉä ºÉǼ ÉÉnù&, ºÉǼ ÉÉnùºªÉ jÉèÊ´ÉvªÉ¨ÉÂ, ºÉoù¶É{ÉnùÉlÉÇ|ÉÊiÉ{ÉÉnùxÉä%Ê{É
EòÉ´ªÉä xÉ´Éi´É¨ÉÂ

Prescribed text
1. v´ÉxªÉÉ™ôÉäEò&, +ÉSÉÉªÉÇ VÉMÉzÉÉlÉ {ÉÉ`öEÂò, SÉèJÉ¨¤ÉÉ Ê´ÉtÉ ¦É´ÉxÉ¨ÉÂ,

´ÉÉ®úÉhÉºÉÒ
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M.A [SANSKRIT] IInd YEAR - (SĀHITYA SPECIALIZATION)
Semester : IV
Sub Code : ODLSAS44

Subject : Rasagaṅgādhara (1st Ānanam)
__________________

Block I
®úºÉMÉƒóÉvÉ®úºªÉ {ÉÊ®úSÉªÉ&, {ÉÎhb÷iÉ®úÉVÉºªÉ {ÉÊ®úSÉªÉ&, ®úºÉMÉƒóÉvÉ®äú |ÉlÉ¨ÉÉxÉxÉºªÉ Ê´É¹ÉªÉÉ&
¨Éƒó™ôÉSÉ®úhÉ¨ÉÂ, EòÉ´ªÉ|ÉªÉÉäVÉxÉ¨ÉÂ, EòÉ´ªÉ™ôIÉhÉÊ´ÉSÉÉ®ú&, EòÉ´ªÉ™ôIÉhÉºªÉ {ÉÊ®ú¹EòÉ®ú&,

EòÉ´ªÉ½äþiÉÖÊ´ÉSÉÉ®ú&

Block II
ÊxÉ&¶Éä¹ÉSªÉÖiÉSÉxnùxÉ¨ÉÂ.. <iªÉjÉ v´ÉÊxÉÊ´ÉSÉÉ®ú&, +{{ÉªªÉnùÒÊIÉiÉºªÉ ®úºÉ™ôIÉhÉÊ´ÉSÉÉ®ú&,

®úºÉº´É°ü{ÉÊxÉ°ü{ÉhÉ¨ÉÂ, <ÊiÉ½þÉºÉÉnùÒxÉÉÆ ºlÉÉÊªÉ¦ÉÉ´ÉÉxÉÉÆ ™ôIÉhÉÉÊxÉ

Block III
¶ÉÞƒóÉ®úÉÊnù®úºÉÊ´ÉSÉÉ®ú&, ¶ÉÞƒóÉ®ú¦ÉänùÉè, ½þÉºªÉ®úºÉ&, Eò¯ûhÉ®úºÉ&, ¶ÉÉxiÉ®úºÉÊ´ÉSÉÉ®ú&, ®úÉèpù®úºÉ&,

´ÉÒ®ú®úºÉ&, ´ÉÒ®úºªÉ SÉi´ÉÉ®ú& ¦ÉänùÉ&, ¦ÉªÉÉxÉEò®úºÉ&, +‘ÖùiÉ®úºÉ&, ®úºÉnùÉä¹ÉÊxÉ°ü{ÉhÉ¨ÉÂ

Block IV
MÉÖhÉÊxÉ°ü{ÉhÉ¨ÉÂ, iÉjÉ ¶±Éä¹ÉMÉÖhÉ&, |ÉºÉÉnùMÉÖhÉÉ&, ºÉ¨ÉiÉÉ, ¨ÉÉvÉÖªÉÇ̈ ÉÂ, ºÉÖEÖò¨ÉÉ®úiÉÉ,

+lÉḈ ªÉÊHò&, =nùÉ®úiÉÉ, GòÉävÉ&, GòÉÎxiÉ&, ºÉ¨ÉÉÊvÉ& nù¶ÉMÉÖhÉÉxÉÉÆ ™ôIÉhÉÉänùÉ½þ®úhÉÉÊxÉ SÉ,
MÉÖhÉÉxÉÉÆ ´ªÉ‰ÉEò´ÉhÉÉÇ&, ºÉÉ¨ÉÉxªÉiÉÉä ´ÉhÉÇxÉÒªÉ®úSÉxÉÉÊxÉ°ü{ÉhÉ¨ÉÂ

Block V
¦ÉÉ´Év´ÉÊxÉÊxÉ°ü{ÉhÉ¨ÉÂ, ®úºÉÉ¦ÉÉºÉÊxÉ°ü{ÉhÉ¨ÉÂ, ¦ÉÉ´É¶ÉÉxiªÉÉÊnùÊxÉ°ü{ÉhÉ¨ÉÂ,

ºÉÆ™ôIªÉGò¨Év´ÉÊxÉÊxÉ°ü{ÉhÉ¨ÉÂ

Prescribed text
1. ®úºÉMÉƒóÉvÉ®ú&, EäònùÉ®ú xÉÉlÉ +ÉäZÉÉ, ºÉ¨{ÉÚhÉÉÇxÉxnùºÉÆºEÞòiÉÊ´É·ÉÊ´ÉtÉ™ôªÉ&,

´ÉÉ®úÉhÉºÉÒ
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M.A. Sanskrit - II Year

Semester : 4
Paper No. : 5
Sub. Code : ODLSAS4A
Subject : िसाकौमदुी (ीयाः- कारककरण)

SIDDHANTAKAUMUDI(Stripratyaya,& Karakaprakarana)

5 Credits (100 Marks)

Objectives

1. पािणनीयसूाथ  ान ंभवित।

2. ीय-कारककरणाना ंपािणनीयसूाणा ंिविश अयन ंाान ंच भवित।
Outcomes

1. पािणनीयसूाणाम ् आशयम ् अवगतवान ् भवित।

2. ीयकरणाना,ं कारककरणाना ंसूाणाम ्, अिप च िविशानांाकरणिसााना ंच ान ंाित

।

Block - 1

ियािमार ऊधसोऽनङ ्पय म ्

Block - 2

बीहेधसो ङीष ् इार करणाम ्

Block - 3

ाितपिदकाथ .. सूार कालानोरसयंोग ेपय म ्

Block - 4

तः कता  इार रािकाथो ितीया च पय म ्

Block - 5

षी शषे ेइर करणाम ्

Reference: - वयैाकरणिसाकौमदुी (बालमनोरमा), चौखा काशन, वारणासी




